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1. Wstep

O podreczniku uzytkownika

Uwagi dotyczace podrecznika

Zasady bezpieczenstwa

Przygotowanie do pierwszego uruchomienia komputera

@f Wyglad komputera moze sie roznic od ilustracji pokazanych w tym podreczniku.
Nalezy przyjac jako prawidiowy wyglad posiadanego komputera.

Zdjecia w tym podreczniku zamieszczone zostaty wytacznie w celu edukacyjnym i
moga nie oddawac rzeczywistych elementow produktu.
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O podreczniku uzytkownika

To jest podrecznik uzytkowanika. Zawiera on informacje o podzespotach
komputera oraz sposobie ich uzywania. Podrecznik zostat podzielony na
nastepujace czesci:

1.

Wstep
Ogolne informacje dotyczace komputera i tego podrecznika uzytkownika.

Budowa komputera
Informacje dotyczace komponentow komputera.

Wprowadzenie
Podstawy korzystania z komputera przenosnego.

Korzystanie z komputera
Wprowadzenie do pracy z komputerem przenosnym.

Dodatek
Omowienie akcesoriow opcjonalnych i udostepnienie informacji dodatkowych.

Uwagi dotyczace podrecznika
Aby bezpiecznie i efektywnie korzysta¢ z komputera nalezy zwrbcit uwage na szczegolnie
wazne informacje i wskazowki zaznaczone wedtug ponizszej konwenciji:

UWAGA: Informacje i wskazowki dotyczace sytuacji specjalnych.

WSKAZOWKA: Wskazowki i uzyteczne informacje ulatwiajace wykonywanie zadan.

Wazne! Informacje szczegolnie istotne dla prawidtowego korzystania z
podzespotow komputera oraz bezpieczenstwa danych.

Ostrzezenie! Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa korzystania z komputera.

W nawiasach <> i [] umieszczane sg przyciski klawiatury. Nalezy wprowadzic
jedynie znak znajdujacy sie¢ w nawiasach <, [].




1 Wstep

Zasady bezpieczenstwa

Przestrzeganie podanych ponizej zasad bezpieczenstwa pozwoli na diuga i satysfakcjonujaca
prace na komputerze. Nalezy sie stosowat do wszystkich wymienionych ponizej wskazowek.
Poza czynnosciami opisanymi w tym podreczniku, wszystkie czynnosci serwisowe powinny

by¢c wykonywane w autoryzowanych centrach serwisowych. Nie wolno uzywac uszkodzonych
przewodow zasilajgcych, ani zadnych uszkodzonych urzadzen peryferyjnych. W zadnym wypadku
nie wolno wystawiat komputera na dziatanie silnych rozpuszczalnikbw, benzenu ani innych
srodkow chemicznych, nie wolno rowniez uzywac tego typu srodkow w poblizu komputera.

@ Wazne! Przed czyszczeniem sprzetu konieczne jest odigczenie go od zasilania
sieciowego oraz wyjecie baterii. Do czyszczenia komputera nalezy uzywac
wytacznie czystej migkkiej szmatki lub irchy nawilzonej niewielka iloscia cieptej
wody z dodatkiem delikatnego detergentu.

NIE NALEZY ustawia¢ komputera na NIE NALEZY umieszcza¢ na
< nierbwnej lub niestabilnej powierzchni. ‘@ komputerze lub upuszcza¢ na niego
W przypadku uszkodzenia obudowy > obiektow, a takze nie nalezy wciskat
nalezy skontaktowac sie z serwisem. Q/ zadnych obiektow do komputera.

NIE NALEZY naraza¢ komputera

G

= NIE NALEZY naciska¢ lub dotykac dziatanie sinveh ool
(X7 || panela wyswietlacza. Nie nalezy na Z'at anie SII’?)(Cb p|° t h
@ umieszczat go razem z matymi magnetycznych lub elekirycznych.

elementami, ktbre moga, zarysowac lub NIE NALEZY narazat komputera

przedostac sie do wnetrza komputera. .V/}' na dziatanie lub uzywa¢ w
: . E’ poblizu ptynbw, na deszczu lub w
N'EbN'g'TEbZY narazat komputera G5 wilgotnych miejscach. NIE NALEZY
na pruc ku py;[ erscach uzywa¢ modemu podczas burzy z
uzywac komputera w miejscach, wytadowaniami elektrycznymi.
gdzie ulatnia sie gaz. . .
Ostrzezenie dotyczgce

NIE NALEZY korzysta¢ z komputera N bezpieczenstwa baterii:
trzymajac go na kolanach, czy innych NIE NALEZY wrzucac¢ baterii do

czesciach ciata, poniewaz moze %’» ognia.
to spowodowac wywotane wysoka NIE NALEZY zwieraé stykow
temperaturg uczucie dyskomfortu, a NIE NALEZY demontowac baterii,

nawet obrazenia.
BEZPIECZNA TEMPERATURA: WARTOSC ZNAMIONOWA

&3

*K L@
R~ - A U3 WEJSCIA: Sprawdz etykiete wartosci
)" ten komputer moze by¢ uzywany > p yKIelg W
1 wytacznie w miejscach, gdzie znamionowych w dolnej czesci

komputera | upewnij si¢, ze adapter
zasilania moze zapewni¢ wymagane
zasilanie.

NIE NALEZY przenosi¢ komputera w stanie wtaczonym. W tym stanie nie nalezy
rowniez przykrywa¢ go materiatami ograniczajacymi przeptyw powietrza.

&5 temperatura otoczenia miesci sie w
zakresie 5°C (41°F) i 35°C (95°F)

NIE NALEZY wyrzuca¢ komputera ze $mieciami miejskimi. Ten produkt jest
przeznaczony do prawidtowego ponownego wykorzystania czesci i recyklingu.
Symbol przekreslonego kosza na $mieci z kotkami oznacza, ze tego produktu
(urzadzenie elektryczne, elektroniczne i zawierajaca rte¢ bateria pastylkowa) nie
nalezy umieszczac ze Smieciami miejskimi. Nalezy sprawdzic lokalne przepisy
dotyczace usuwania produktow elektronicznych.

NIE NALEZY wyrzuca¢ baterii do $mieci miejskich. Symbol przekresélonego kosza na
kotkach oznacza, ze baterii nie nalezy umieszczac razem ze smieciami miejskimi.
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Wstep 1

= Zasady bezpiecznego transportu komputera

W celu przygotowania komputera do transportu, nalezy go wylaczyc oraz odtaczy¢ wszystkie
urzadzenia peryferyjne w celu uniknigcia uszkodzen ztaczy. Po wytaczeniu zasilania, glowica
dysku zostaje zaparkowana, co zapobiega zarysowaniu talerzy dysku twardego podczas
transportu. Jest to jeden z powoddw, dla ktbrego nie jest zalecane przenoszenie wiagczonego
komputera. Nalezy zamkna¢ panel wyswietlacza i sprawdzic, czy jest bezpiecznie
zatrzasniety w pozycji zamkniecia w celu zabezpieczenia klawiatury i panela wyswietlacza.

Ostrzezenie: Powierzchnia komputera moze zostac w fatwy sposob zarysowana
w przypadku niewlasciwego uzytkowania. Prosimy o delikatne obchodzenie sig¢ z
powierzchnig notebooka.

# Ochrona komputera

Aby mozliwie najlepiej chronic komputer podczas transportu, nalezy zakupic
specjalng torbe chronigca przed kurzem, wstrzgsami i wilgocia,.

tadowanie baterii

W celu korzystania z komputera podczas dtuzszych wyjazdow, nalezy sie upewnic , ze
bateria jest natadowana, a takze zabrat ze soba zapasowa baterie. Prosze pamietac,
ze zasilacz faduje baterie przez caty czas, kiedy jest podtaczony do komputera i zrodta
zasilania. tadowanie baterii trwa znacznie dtuzej , kiedy w jego trakcie komputer jest
uzywany.

~&- Srodki ostroznosci podczas podrozy samolotem

Aby uzyskac¢ informacje o mozliwosci uzywania komputera w samoloci nalezy skontaktowac
sie z linig lotnicza. Wiekszos¢ linii lotniczych ogranicza mozliwos$¢ uzywania urzadzen
elektronicznych. Wiekszose linii lotniczych umozliwia korzystanie z urzadzen elektronicznych
wytgcznie w czasie lotu, a nie podczas startu lgdowania.

OSTRZEZENIE! Na lotniskach uzywane sa trzy rodzaje urzadzen zabezpieczajacych:
Urzadzenia do przeswietlania (stosowane do sprawdzania elementow na
przenosnikach tasmowych), detektory magnetyczne (sprawdzanie osob
przechodzacych przez bramki kontrolne) i inne urzadzenia (np.reczne urzadzenia
stosowane do kontroli osob i bagazu osobistego). Komputer i dyskietki mozna
bezpiecznie przenosic poprzez urzadzenia przeswietlajgce, jednakze zaleca sie,

aby nie narazac komputera lub dyskietek na dziatanie lotniskowych detektorow
magnetycznych lub lub innych urzadzen przeswietlajacych.




1 Wstep

Przygotowanie do pierwszego uruchomienia komputera

Ponizej zamieszczone zostaty wskazowki dotyczace pierwszego uruchomienia komputera.
Doktadniejsze informacje dotyczace pracy na komputerze przenosnym mozna znalez¢ na

kolejnych stronach.

1. Instalacja modutu baterii

2. Podtaczanie zasilacza

/

J

. J

3. Otwieranie pokrywy komputera 4. Wigczanie komputera

/

N

~

/

. J

Wazne! Podczas otwierania pokrywy
komputera, nie wolno jej zbyt
mocno wychylac, poniewaz moze to
spowodowac wylamanie zawiasow!
Nie wolno podnosic, ani przenosic
komputera trzymajac za panel
wyswietlacza!

Przetacznik zasilania stuzy do wigczania i
wytgczania komputera lub do przetaczania
komputera do trybow uspienia lub hibernacji.
Aktualne dziatanie przetacznika zasilania
mozna dostosowac w opcji Windows

Panel sterowania > Opcje zasilania >
Ustawienia systemu.



2. Poznanie czesci

Czesci sktadowe komputera

@'f Wyglad komputera moze sie roznic od ilustracji pokazanych w tym podreczniku.
Nalezy przyjac jako prawidiowy wyglad posiadanego komputera.

Zdjecia w tym podreczniku zamieszczone zostaty wylacznie w celu edukacyjnym i
moga nie oddawac rzeczywistych elementow produktu.
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Sprawdz ilustracje ponizej w celu identyfikacji komponentow z gory komputera.

2 Budowa komputera
Widok z gory

@ Uktad klawiatury moze sie roznic w zaleznosci od regionu.
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Budowa komputera 2

\ Dioda kamery

Dioda kamery informuje o jej uzywaniu. S|
Kamera (w wybranych modelach) ==
Wbudowana kamera umozliwia wykonywanie zdje¢ lub nagrywanie wideo. Mozna |

ja uzywac do wideokonferenc;ji i innych aplikacji interaktywnych.

Wbudowany zestaw mikrofonbw zapewnia bardziej czysty i pozbawiony pogtosu
dzwiek w porownaniu z tradycyjnymi pojedynczymi mikrofonami i moze by¢ uzywany do
wideokonferenciji, narracji gtosowych, nagran audio i aplikacji multimedialnych.

s Wbudowany zestaw mikrofonow (w wybranych modelach) 4

= Panel wyswietlacza

Funkcje panela wyswietlacza sg takie same jak monitora typu desktop. Komputer
wykorzystuje aktywna matryce TFT LCD, co zapewnia doskonatg jakos¢ obrazu. s
W odroznieniu od monitorow typu kineskopowego (CRT), panel LCD nie emituje
promieniowania i obraz na nim nie miga, dzieki czemu jest mniej meczacy dla

oczu. Wyswietlacz nalezy czysci¢ miekka, suchg szmatka, (jezeli to konieczne z
niewielkg iloscig czystej wody).

@ Przyciski natychmiastowego uruchomienia (wrazliwe na dotyk)
Przyciski natychmiastowego uruchomienia umozliwiajg uruchamianie czesto -
uzywanych aplikacji po pojedynczym nacisnieciu przycisku. Szczegoty znajdujg
sie w czesci 3.

Iy Przetacznik zasilania
Przefacznik zasilania stuzy do wiaczania i wytaczania komputera lub do
wprowadzania komputera w tryb uspienia lub hibernacji. Aktualne dziatanie
przetacznika zasilania mozna dostosowac w opcji "Opcje zasilania” Panelu
sterowania systemu Windows.

Klawiatura

Klawiatura z petnowymiarowymi klawiszami o bardzo komfortowym skoku r
zapewnia rowniez wygodne podparcie dla nadgarstkow. Dwa klawisze funkcyjne
Windows utatwiajg nawigacje w systemie operacyjnym Windows.

11



2 Budowa komputera

(8) Touchpad
Touchpad z przyciskami to urzgdzenie wskazujace, ktore udostepnia te same
funkcje, co mysz w komputerze typu desktop. Funkcja przewijania jest dostepna po ?
zainstalowaniu dostarczonego sterownika touchpada i utatwia nawigacje w systemie
Windows lub w sieci web.

® (O Wskazniki stanu (przod)
Wskazniki stanu reprezentujg rozne stany sprzetowe/programowe. Szczegbtowe
informacje dotyczace wskaznika w czesci 3.

12



Budowa komputera 2

Widok z dotu

Sprawdz ilustracje ponizej w celu identyfikacji komponentow od dotu komputera.

@ Widok dolnej czesci moze sie roznic w zaleznosci od modelu.

@f Rozmiar zestawu baterii rozni sie, w zaleznosci od modelu.

~ ® ® ® ~
e |
® ®
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-
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a8 L) o [}
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@ .
© © /
\_ ez’ AN

5] O © (2

OSTRZEZENIE! Dolna cze$¢ komputera moze silnie sie rozgrzewac. Nalezy uwazac
podczas korzystania z komputera, w trakcie jego dziatania lub, gdy byt niedawno
uzywany. Wysoka temperatura to zjawisko normalne podczas tadowania i uzywania.
Nie nalezy uzywac komputera na migkkich powierzchniach, takich jak kanapy czy
tozka, ktore moga blokowat szczeliny wentylacyjne. ABY UNIKNAC POPARZEN NIE
NALEZY UMIESZCZAC KOMPUTERA NA KOLANACH LUB NA INNYCH CZESCIACH

CIALA.
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2 Budowa komputera

@ ™ Wneka pamieci (RAM)
Whneka pamieci umozliwia wykonanie rozbudowy poprzez instalacje
dodatkowej pamieci. Dodatkowa koS¢ pamigci zwieksza wydajnosc
komputera poprzez zmniejszenie czestotliwosci dostepu do dysku twardego. :
BIOS automatycznie wykrywa wielkos¢ pamieci w systemie i odpowiednio
konfiguruje CMOS podczas testu POST (Power-On-Self-Test). Po zainstalowaniu pamigci,
nie jest wymagana instalacja sprzetu i oprogramowania (wtacznie z BIOS). W celu
uzyskania informacji dotyczacych modernizacji napedu dysku twardego w komputerze
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym punktem serwisowym lub ze sprzedawca. W celu

zapewnienia maksymalnej zgodnosci i niezawodnosci moduty rozszerzenia nalezy kupowac
u autoryzowanych sprzedawcodw tego komputera.

[l Wneka na procesor

Niektore modele komputerow posiadajg konstrukcje gniazda, ktora umozliwia
wymiane procesorow w przysztosci na szybsze. Niektore modele posiadajg
konstrukcje ULV umozliwiajaca uzyskanie kompaktowych rozmiarow i w tym
przypadku aktualizacja moze nie by¢ mozliwa. Informacje dotyczace aktualizacji
mozna uzyskat w autoryzowanym punkcie serwisowym lub u sprzedawcy.

WAZNE! Odtaczenie przez uzytkownika procesora lub dysku twardego spowoduje
uniewaznienie gwarancji.

@ pf Blokada baterii - reczna

Reczna blokada modutu baterii stuzy do zabezpieczania baterii. W celu wtozenia lub
wyijecia zestawu baterii nalezy przesuna¢ reczng blokade do pozycji odblokowania. Po
witozeniu zestawu baterii, przesun reczna blokade do pozycji zablokowania.

(

©®© O Modut baterii
Po podtaczeniu do zZrodta zasilania pradu zmiennego rozpoczyna sie automatyczne
tadowanie zestawu baterii. Modut baterii umozliwia korzystanie z notebooka bez
koniecznosci podtaczania do zasilania. Czas pracy komputera na baterii moze sie
roznic w zaleznosci od sposobu uzywania i specyfikacji danego notebooka. Baterii
nie wolno rozbierat - nalezy jg zakupi¢ w formie pojedynczego modutu.

@) o Blokada baterii - sprezynowa
Sprezynowa blokada modutu baterii stuzy do zabezpieczania baterii. Po wtozeniu
zestawu baterii nastepuje automatyczne zamknigcie. Aby wyja¢ baterie, nalezy
przytrzymac zaczep sprezynowy w pozycji odblokowania.

® pf Blokada baterii - reczna

Reczna blokada modutu baterii stuzy do zabezpieczania baterii. W celu wtozenia lub
wyijecia zestawu baterii nalezy przesuna¢ reczng blokade do pozycji odblokowania. Po
wilozeniu zestawu baterii, przesun reczna blokade do pozycji zablokowania.

14
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Budowa komputera 2

Widok z lewej

Sprawdz ilustracje ponizej w celu identyfikacji komponentow na lewym boku komputera.

O 5 Port USB (2.0/1.1)
" Port USB (Universal Serial Bus) jest zgodny z urzadzeniami USB 2.0 lub USB ~

1.1, takimi jak klawiatury, urzadzenia wskazujace, kamery, dyski twarde, drukarki i \
skanery podtaczone szeregowo i moze przesytac dane z szybkoscig do 12Mbitow/ \)
sek. (USB 1.1) oraz 480Mbitow/sek. (USB 2.0). USB umozliwia rownoczesne

uruchomienie wielu urzadzen na pojedynczym komputerze, a niektore urzadzenia
peryferyjne umozliwiajg podtaczenie innych urzadzen lub moga dziatat jako huby. USB
obstuguje funkcje odtaczania lub podtaczania wiekszosci urzadzen peryferyjnych bez
ponownego uruchamiania komputera (hot-swapping).

0 = Wyjscie zasilania (Prad staty) (dla zewnetrznego napedu
optycznego)
Ten port zapewnia zasilanie dla zewnetrznego napedu optycznego, poprzez dostarczony
kabel.

15



2 Budowa komputera
Widok z prawej

Sprawdz ilustracje ponizej w celu identyfikacji komponentow na prawym boku komputera.

<
-
S~ eap OO0 0-

(1 é 4) 4
O = Przelacznik sieci bezprzewodowej

Wigczenie lub wytaczenie wbudowanej bezprzewodowej sieci LAN i I I

Bluetooth (wybrane modele). Po wiaczeniu, zaczyna swieci¢ wskaznik stanu
sieci bezprzewodowej. Przed uzyciem niezbedne jest wykonanie ustawien
oprogramowania Windows.

A () Gniazdo stuchawek

Gniazdo stuchawek stereo (1/8 cala), jest stosowane do potaczenia sygnatu wyjscia
audio komputera do gtosnikow ze wzmacniaczem lub stuchawek. Uzycie tego gniazda
powoduje automatyczne wytgczenie wbudowanych gtosnikow.

€ » Gniazdo mikrofonowe
Gniazdo mikrofonu monofonicznego (1/8 cala) moze byt wykorzystane do podtaczenia

zewnetrznego mikrofonu lub sygnatow wyjscia z urzadzen audio. Uzycie tego gniazda
powoduje automatyczne wytaczenie wbudowanego mikrofonu. Dzigki temu interfejsowi
komputer przenosny moze sie zamieni¢ w domowe centrum rozrywki hi-fi.

@ % Port USB (2.0/1.1)
" Port USB (Universal Serial Bus) jest zgodny z urzadzeniami USB 2.0 lub USB

™
1.1, takimi jak klawiatury, urzadzenia wskazujace, kamery, dyski twarde, drukarki i %
skanery podtaczone szeregowo i moze przesytat dane z szybkoscig do 12Mbitow/

sek. (USB 1.1) oraz 480Mbitow/sek. (USB 2.0). USB umozliwia rownoczesne uruchomienie
wielu urzadzen na pojedynczym komputerze, a niektore urzadzenia peryferyjne umozliwiajg
podtaczenie innych urzadzen lub moga dziata¢ jako huby. USB obstuguje funkcje odtaczania
lub podtaczania wiekszosci urzadzen peryferyjnych bez ponownego uruchamiania
komputera (hot-swapping).
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Budowa komputera 2

Widok z tytu

Sprawdz ilustracje ponizej w celu identyfikacji komponentow z tytu komputera.

00000000480000000 =@ =

@ <& Szczeliny wentylacyjne
Szczeliny wentylacyjne umozliwiajg wchodzenie powietrza chtodzacego i wychodzenie
cieptego powietrza z notebooka.

WAZNE! Upewni¢ sie, ze papiery, ksiazki, ubrania, kable lub inne
przedmioty nie blokuja zadnej ze szczelin wentylacyjnych. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do przegrzania.

@ v Wejscie zasilania (prad staty)
Gniazdo to wykorzystuje prad staty konwertowany przez dostarczony adapter
zasilania z pradu zmiennego. Dostarczany przez to gniazdo prad stuzy do zasilania
komputera i tadowania wewnetrznego zestawu baterii. W celu zabezpiecznia
komputera i zestawu baterii przed uszkodzeniem nalezy zawsze uzywac
dostarczonego adaptera zasilania. OSTRZEZENIE: W CZASIE UZYWANIA
ADAPTER MOZE BYC CIEPLY LUB GORACY. NALEZY PAMIETAC, ABY NIE
PRZYKRYWAC ADAPTERA | TRZYMAC GO Z DALA OD CIALA.

©®© S Port sieci LAN

Osmiopinowy port LAN RJ-45 jest wiekszy od portu modemu RJ-11 i obstuguje
standardowe potfaczenie kablem Ethernet z siecia lokalna. Wbudowane ztacze
umozliwia wygodne uzywanie bez dodatkowych adapterow.
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2 Budowa komputera

@ O Wyjscie wyswietlacza (Monitor)

15-pinowy port D-sub monitora obstuguje standardowe urzadzenia zgodne z VGA,
takie jak monitor lub projektor i umozliwia ogladanie na wiekszym wyswietlaczu
zewnetrznym.

5/

Port blokady Kensington®
Port blokady Kensington® umozliwia zabezpieczenie komputera , poprzez
uzycie produktow zabezpieczania notebooka zgodnych z Kensington®. ‘

Jest to zazwyczaj metalowa linka i zamek, ktbre zabezpieczajg
komputer przed odfagczeniem od statego obiektu. Niektore produkty
zabezpieczenia moga takze zawierac detektor ruchu, generujacy po
poruszeniu dzwiek alarmu.

®@ [, Gniazdo pamigci Flash

odtwarzacze MP3, telefony komorkowe i PDA nalezy zakupit¢ osobno zewnetrzny
czytnik kart pamieci. Ten komputer ma wbudowany wysokiej szybkosci czytnik kart
pamieci, umozliwiajacy wygodne odczytywanie i zapisywanie na wiele kart pamieci
flash, zgodnie z opisem w dalszej czesci tego podrecznika.

Zwykle, aby mozna byto uzywac kart pamieci z takich urzadzen jak aparaty cyfrowe, E

Widok z przodu

Sprawd?z ilustracje ponizej w celu identyfikacji komponentow z przodu komputera.

Fn'n\

\\J-/

—~_ NS _ |

° o

© < Audio gtosnikow

Wbudowany system gtosnikow stereo, umozliwia stuchanie audio bez
dodatkowych podtaczen. Multimedialny system dzwigkowy obejmuije
zintegrowany, cyfrowy kontroler audio, ktéry zapewnia bogaty, dobrze
brzmigcy dzwiek (poprawa jakosci po podtaczeniu zewnetrznych stuchawek
lub gtosnikow stereo). Funkcje audio sg sterowane programowo.
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3. Wprowadzenie

Zasilacz

Stosowanie zasilania bateryjnego
Wiaczanie komputera
Sprawdzanie baterii

Opcje zasilania

Tryby zarzadzania zasilaniem
Specjalne funkcje klawiatury
Przetaczniki i wskazniki stanu

@'f Wyglad komputera moze sie roznic od ilustracji pokazanych w tym podreczniku.
Nalezy przyjac jako prawidiowy wyglad posiadanego komputera.

Zdjecia w tym podreczniku zamieszczone zostaty wylacznie w celu edukacyjnym i
moga nie oddawac rzeczywistych elementow produktu.
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3 Wprowadzenie

System zasilania

Zasilacz

Komputer moze by¢ zasilany z dwoch zrodet, z/~ ™\
sieci energetycznej poprzez zasilacz sieciowy,
lub z zestawu bateryjnego. Zasilacz przeksztatca
prad zmienny ze Sciennego gniazda zasilania na
prad staty wymagany przez komputer. Komputer
jest dostarczany z uniwersalnym zasilaczem
przeksztatcajagcym prad zmienny na prad staly.
Oznacza to, ze mozna podtaczy¢ przewod
zasilajacy do dowolnego zrodta 100V-120V lub)
220V-240V bez przestawiania prze+azcznikbwk J
lub uzywania konwerterow zasilania. W roznych
krajach moze by¢ wymagany adapter do podtaczenia dostarczonego przewodu zasilajacego w
standardzie amerykanskim w celu dopasowania do lokalnego standardu. W wigkszosci hoteli
znajdujg sie uniwersalne gniazda, obstugujace rozne rodzaje przewodow zasilajacych i rozne
napiecia. Przed daleka wyprawa najlepiej jest zasiegnac informacii jakie napiecia pradu stosowane
sg w danym kraju.

WSKAZOWKA: Mozna dokupic specjalny zestaw do podrozy, ktory zawiera adaptery
zasilania i modemu dla wigkszosci panstw.

@ OSTRZEZENIE! NIE NALEZY podtaczaé przewodu pradu zmiennego do gniazda
pradu zmiennego przed podtaczeniem wtyczki pradu statlego do komputera
notebook PC. Moze to spowodowac uszkodzenie adaptera prad zmienny-prad staty.

@ WAZNE! Uzycie zasilacza komputera do zasilania innych urzadzen elektrycznych,
moze spowodowac uszkodzenie. Jesli pojawi sie dym, bedzie wyczuwalny zapach
spalenizny lub wystapi zbyt wysoka temperatura zasilacza nalezy zgtosic sie do
serwisu. Z serwisem nalezy SIQ skontaktowac takze wtedy, gdy istnieje podejrzenle
uszkodzenia adaptera prqd zmienny - prqd staly. Uszkodzony zasilacz, moze
spowodowac zniszczenie zestawu baterii i komputera.

@f W zaleznosci od regionu, komputer moze by¢ dostarczony z dwu lub trzy
bolcowa wtyka. Jesli dostarczona zostala wtyka trzy bolcowa w celu zapewnienia
bezpiecznego dziatania komputera nalezy zastosowac uziemione gniazdo pradu
zmiennego lub zastosowac adapter z prawidilowo wykonanym uziemieniem.

& OSTRZEZENIE! W CZASIE DZIALANIA ADAPTER ZASILANIA MOZE SILNIE
SIE ROZGRZEWAC. NALEZY PAMIETAC ABY NIE PRZYKRYWAC ZASILACZA |
TRZYMAC GO Z DALA OD CIALA.

Odtacz adapter zasilania lub wyiqcz gniazdo pradu zmiennego w celu
zminimalizowania zuzycia energii, gdy komputer nie jest uzywany.
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Wprowadzenie 3

o Bateria
Komputer jest przeznaczony do pracy z wymiennym zestawem baterii. Zestaw baterii
sktada sie z potaczonych we wspodlnej obudowie ogniw baterii. W petni natadowany zestaw,
zapewnia zasilanie przez kilka godzin, a czas ten mozna wydtuzy¢ poprzez stosowanie
zarzgdzania zasilaniem poprzez ustawienia BIOS. Dodatkowe zestawy baterii sg opcjonalne
i mozna je zakupi¢ oddzielnie u sprzedawcy komputera.

K Instalacja i deinstalacja modutu baterii

Komputer moze by¢ dostarczony z zainstalowanym lub z niezainstalowanym zestawem
baterii, a w celu instalacji zestawu baterii nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci.

WAZNE! Nigdy nie nalezy wyjmowa¢ zestawu baterii przy uruchomionym
komputerze.Moze to spowodowac utrate aktywnych danych.

Instalacja modutu baterii: Deinstalacja modutu baterii:
(

WAZNE! Nalezy uzywa¢ wylacznie moduly baterii i zasilacze dostarczone z tym
komputerem lub specjalnie zatwierdzone przez producenta lub sprzedawce do uzywania
z tym modelem, w przeciwnym przypadku moze wystapic uszkodzenie komputera.

» Wiasciwa eksploatacja baterii

Modut baterii komputera, jak wszystkie tadowalne baterie, moze by¢ tadowany okreslong
ilos¢ razy. Uzyteczna zywotnosct zestawu baterii zalezy od temperatury otoczenia,
wilgotnosci i sposobu uzywania komputera. Najlepszy zakres temperatury to 5°C do

35°C (41°F do 95°F). Nalezy takze pamietac, ze temperatura wewnetrzna komputera

jest wyzsza niz temperatura otoczenia. Temperatury powyzej lub ponizej tego zakresu
skracajg zywotnost baterii. W kazdym jednak przypadku czas uzytecznosci baterii kiedys
sie zakonczy i konieczne bedzie zakupienie u autoryzowanego dostawcy tego komputera
nowego zestawu baterii. Poniewaz baterie zuzywaja sie takze podczas przechowywania, nie
zaleca sie kupowania dodatkowych baterii w celu ich przechowywania.

OSTRZEZENIE! Ze wzgledow bezpieczenstwa, NIE WOLNO wrzucac baterii
do ognia, NIE WOLNO zwierac stykow baterii i NIE WOLNO demontowac
baterii. Po wystgpieniu nieprawidtowego dziatania baterii lub uszkodzenia
spowodowanego uderzeniem baterii nalezy wytaczyc komputer i
skontaktowat sie z autoryzowanym punktem serwisowym.




3 Wprowadzenie

() Wiaczanie zasilania komputera

Po wiaczeniu komputera na ekranie wyswietlany jest komunikat wiaczenia zasilania. W
razie potrzeby, jasnos¢ mozna wyregulowac przyciskami skrotow. Aby uruchomic program
konfiguracji BIOS w celu ustawienia lub modyfikacji konfiguraciji systemu, nacisnij [F2] podczas
uruchamiania. Po nacisnieciu [Tab] podczas wyswietlania ekranu poczatkowego, wyswietlone
zostang informacje startowe, takie jak wersja BIOS. Nacisnij [ESC], po czym zostanie
wyswietlone menu startowe z mozliwoscig wyboru uruchomienia z dostepnych napedow.

Po wiaczeniu zasilania, a przed uruchomieniem komputera, widoczne jest miganie panela
wyswietlacza. Jest to czes¢ testu komputera i nie oznacza problemu z wyswietlaczem.

[

WAZNE! Aby zabezpieczy¢ naped dysku twardego, po wytaczeniu komputera nalezy
zawsze zaczekac, co najmniej 5 sekund przed jego ponownym wiaczeniem.

OSTRZEZENIE! NIE NALEZY przenosic lub przykrywac komputera z wtaczonym
zasilaniem zadnymi materiatami, ktore redukujg przeptyw powietrza, takimi jak torba
do przenoszenia.

71 Test POST (Autotest po wiaczeniu)

Po witaczeniu komputera, nastgpi uruchomienie serii sterowanych programowo testow
diagnostycznych nazywanych POST (Power-On Self Test). Oprogramowanie, ktore steruje
testem POST jest stalg czescig architektury komputera. POST zawiera zapis konfiguracji
sprzetowej komputera, ktora jest wykorzystywana do diagnostyki systemu. Zapis ten jest
tworzony poprzez uzycie programu konfiguracji BIOS. Jesli w trakcie testu POST zostanie
wykryta roznica pomiedzy zapisem konfiguracji sprzetowej a istniejgcym sprzetem, na ekranie
zostanie wyswietlony komunikat z pytaniem o poprawienie konfliktu przez uruchomienie
programu konfiguraciji BIOS. W wiekszosci przypadkow zapis konfiguracji sprzetowej powinien
by¢ poprawny w momencie otrzymania komputera. Po zakonczeniu testu, moze pojawic sie
komunikat ,,No operating system found (Nie znaleziono systemu operacyjnego)”, jesli na dysku
twardym nie zostat wstepnie zatadowany system operacyjny. Oznacza to, ze dysk twardy zostat
prawidtowo wykryty i jest gotowy do instalacji nowego systemu operacyjnego.

& Technologia automatycznego wykrywania i naprawy blgdow

S.M.A.R.T. (Self Monitoring and Reporting Technology) sprawdza dysk i e ey
twardy podczas testu POST i generuje komunikat z ostrzezeniem, ST
jesli dysk twardy wymaga serwisowania. Jesli w trakcie uruchamiania | * e
zostanie wygenerowane ostrzezenie o btedzie krytycznym dysku e —
twardego nalezy jak najszybciej wykonat kopie zapasowag danych

i uruchomi€ program sprawdzajacy dysk w systemie Windows. Aby
uruchomi€ program sprawdzania dysku systemu Windows: kliknij
Start > wybierz Komputer > kliknij prawym przyciskiem ikone dysku
twardego > wybierz Wtasciwosci > kliknij zaktadke Narzedzia >
kliknij Sprawdz teraz > kliknij Start. Mozna takze wybra¢ “Skanuj... sektory” dla wykonania
bardziej efektywnego skanowania i naprawy, ale ten proces jest wolniejszy.

> @&

IWAZNE! Jezeli po wykonaniu sprawdzenia dysku programem narzedziowym w
trakcie uruchamiania dalej generowane sa ostrzezenia, nalezy przekazac komputer
22 do naprawy. Kontynuowanie uzywania moze spowodowac utrate danych.
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Wprowadzenie 3

Sprawdzenie baterii

Modut baterii obstuguje standard Smart Battery, dzieki czemu w systemie Windows mozliwe
jest monitorowanie stanu natadowania baterii. Catkowicie natadowany zestaw baterii,
zapewnia dziatanie komputera przez klika godzin. Rzeczywisty czas dziatania zalezy

od sposobu wykorzystania funkcji oszczedzania energii, ogblnego sposobu pracy, od
procesora, od wielkosci pamieci systemowej i od rozmiaru panela wyswietlacza.

_——— S AT

Pokazane tu zrzuty 3 -:L_.,_:_..._ 2 godz. 33 min (6% ot b o B
ekranow, to tylko przykiady, L_i
ktore moga roznic sie od

Nybierz plan masilania Kliknij prawym przyciskiem myszy

ekranb\!v wyswietlanych w 8 Tibanavistony gg:tgr?%gﬂglv(é}ielu wyswietlenia
SVStemle' Oszczedzanie energii -i T

Py [lan Jaiilanes 1o

Wsoks wydajncic
Uzytkownik jest ostrzegany |'
o stabym natadowaniu.
Kontynuowanie pracy Wescsi s
mimo OStrZeieﬁ (o] S’fabym Centrurmn mobilngdci w systernse Windows

Najedz kursorem myszy na ikone
baterii bez klikania, aby wyswietlic
stan natadowania baterii

natadowaniu baterii, spowoduje ! q_i '

ostatecznie przejscie komputera FLan Gl T 2z [ —

do stanu wstrzymania (jest to m— m—

domysina akcja Windows). Datari vt Co oy buiotlona wetawieri  Najedz kursorem myszy be Kikania

zarzadzania zasilaniem. na ikone zasilacza, aby wyswietlic
postep natadowania baterli.

OSTRZEZENIE! STR (Suspend-to-RAM), przy roztadowanej baterii nie moze trwac
dtuzszy czas. STD (Suspend-to-Disk [Hibernacja]) nie jest jednoznaczne z wytaczeniem
komputera. Komputer potrzebuje niewielkiej iloSci pradu w celu przejscia do stanu STD,
w zwigzku z czym moze sie to nie udac przy braku zasilania (np. odtaczenie adaptera
zasilania | zestawu baterii).

tadowanie baterii

Przed uzyciem komputera w czasie podrozy nalezy natadowac zestaw baterii. tadowanie
zestawu baterii rozpoczyna sie po podfaczeniu do zewnetrznego zasilania poprzez adapter
zasilania. Zestaw baterii nalezy catkowicie natadowac przed pierwszym uzyciem. Nowy
zestaw baterii nalezy catkowicie natadowat przed odtaczeniem komputera od zewnetrznego
zasilania. Petne natadowanie baterii przy wiaczonym komputerze trwa kilka godzin, a przy
witgczonym komputerze moze potrwac dwukrotnie diuzej. Kontrolka tadowania gasnie w
momencie catkowitego natadowania baterii.

Ladowanie baterii rozpoczyna sie, gdy jej natadowanie spadnie ponizej 95%.
Zapobiega to koniecznosci czestego tadowania baterii. Minimalizacja cykli
dotadowania pomaga w wydtuzeniu zywotnosci baterii.

tadowanie baterii jest zatrzymywane przy zbyt wysokiej temperaturze lub przy zbyt
wysokim napieciu baterii.

OSTRZEZENIE! Nie nalezy pozostawia¢ roztadowanego zestawu baterii. Zestaw baterii
roztadowuje sie wraz z uptywem czasu. Jesli nie jest uzywany, nalezy go natadowac raz
na trzy miesigce w celu wydiuzenia trwatosci, w przeciwnym wypadku moze okazac sie
niemozliwe wykonanie tadowania w przysztosci..
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3 Wprowadzenie

@ Ponowne uruchamianie komputera

W niektorych sytuacjach po wprowadzeniu zmian do systemu operacyjnego konieczne jest jego
ponowne uruchomienie. Niektore procesy instalacyjne wyswietlajg okno dialogowe umozliwiajace
wykonanie restartu. Aby zrestartowac system recznie, kliknij przycisk Start systemu Windows i
strzatke w prawo, a nastepnie wybierz Restart(Uruchom ponownie).

& Wytaczanie zasilania

Wiacznik zasilania umozliwia wtgczanie i wytaczanie komputera Polyczz Prastpce utytkin

lub przechodzenie komputera do trybu uspienia albo hibernacji. Wylogu
. . . . . P T . Parmed e Zablioku]
Funkcje wtgcznika zasilania mozna dostosowac w opcji “Opcje
zasilania” Panelu sterowania systemu Windows. Programy demyline Unucharm pona
Watrzymag

W celu uzyskania innych opcji, takich jak “Przetacz uzytkownika,
Uruchom ponownie, Uspij lub Wytacz”, kliknij strzatke obok ikony
blokady.

Hibedracis
LZamiknij

IWAZNE! Aby zabezpieczyc dysk twardy, po wytaczeniu komputera nalezy zaczekac
przynajmniej 5 sekund przez ponownym wigczeniem.

Z

@ Wytaczanie awaryjne
Jesli system operacyjny nie moze wykonac
prawidlowo wytaczenia lub ponownego uruchomienia,
dostepny jest dodatkowy sposob zamykania komputera

|
Przytrzymaj przycisk zasilania O przez 4 sekundy lub

WAZNE! Nie nalezy stosowa¢ wytaczania
awaryjnego w trakcie zapisywania danych;
moze to spowodowac ich utrate. ‘
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Wprowadzenie 3

N ;, Tryby zarzgdzania zasilaniem

e, KOMputer posiada wiele automatycznych lub regulowanych funkcji oszczedzania energii, ktore

omiens MOZNa wykorzystat do maksymalizacji zywotnosci baterii i obnizenia TCO (Total Cost of Ownership
[Catkowity koszt utrzymania). Niektore z tych funkcji mozna regulowac przez menu Power
(Zasilanie) programu BIOS Setup. Ustawienia zarzadzania zasilaniem ACPI wykonuje sie poprzez
system operacyjny. Zadaniem funkcji zarzadzania zasilaniem jest maksymalne oszczedzanie
energii elektrycznej poprzez mozliwie najczestsza zmiane trybu dziatania komponentow na tryb
niskiego zuzycia energii, ale takze udostepnienie na zadanie trybu pelnego dziatania.

@ Uspienie i hibernacja

Dostep do ustawien zarzadzania zasilaniem mozna uzyskac P
przez Windows > Panel sterowania > Opcje zasilania. W g i
opcji Ustawienia systemowe, mozna zdefiniowa¢ “Uspienie/ :
Hibernacja” lub “Wytgczenie” dla akcji zamykania panela
wyswietlacza lub naciskania przycisku zasilania. Tryby
“Uspienie” i “Hibernacja” poprzez wytaczenie niektorych
komponentow, umozliwiajg oszczedzanie energii, gdy komputer
nie jest uzywany. Po wznowieniu pracy, przywrocony zostanie
ostatni stan (taki jak np. przewiniety do potowy dokument lub
napisana do potowy wiadomos¢ e-mail), tak jakby nie nastgpito
opuszczenie miejsca pracy. Opcja “Wytacz” spowoduje zamknigcie wszystkich aplikacji i
wyswietlenie pytania o zapisanie pracy jesli nie zostata wczesniej zapisana.

Feo

Uspienie oznacza to samo co STR (Suspend-to-RAM). Funkcja Pokecis T
ta zapisuje biezace dane w pamieci RAM gdy wytaczanych jest Wyloguy
wiele komponentow. Poniewaz pamigc RAM jest ulotna, do Puanel sterowania Zablck]
podtrzymania danych (odswiezania) wymagane jest zasilanie. By i ow
Kliknij przycisk Start i strzatke obok ikony blokady, aby wyswietlic '

te opcje. Do uaktywnienia tego trybu mozna takze uzy¢ skrotu Pomoc | cleshuge tachs :':;:";;

klawiaturowego [Fn F1]. Przywrbcenie dziatania nastepuje gy ———
po nacisnieciu dowolnego przycisku, poza przyciskiem [Fn].
(UWAGA: W tym trybie miga wskaznik zasilania.)
Hibernacja oznacza to samo co STD (Suspend-to-Disk) i zapisuje biezace dane i stan na dysku
twardym. Dlatego, pamie¢ RAM nie musi by¢ okresowo odswiezana i w znacznym stopniu spada
zuzycie enerdgii, ale nie catkowicie, poniewaz niektore wybudzalne komponenty, takie jak siec LAN
wymagaja podtrzymania zasilania. “Hibernacja” oszczedza wigcej energii w porbwnaniu z trybem
“Uspienie”. Kliknij przycisk Start i strzatke obok ikony blokady, aby wyswietlic te opcje. Przywrocenie
dziatania nastepuje po nacisnieciu zasilania. (UWAGA: Wskaznik zasilania jest w tym trybie wytaczony)
%+ Kontrola temperatury

Dostepne sg trzy metody kontrolowania stanu termicznego komputera. Metody kontroli nie moga,
byt konfigurowane przez uzytkownika i powinny by¢ znane na wypadek, gdy komputer przejdzie
do tych stanébw. Nastepujace temperatury reprezentujg temperature obudowy (nie procesora).

Gdy temperatura osiggnie bezpieczny gorny limit wigcza sie wentylator w celu aktywnego
chtodzenia.

Gdy temperatura przekroczy bezpieczny gorny limit, zmniejsza sie szybkost procesora dla
wykonania pasywnego chtodzenia.

Gdy temperatura przekroczy maksymalny bezpieczny goérny limit, system wytaczy sie w 25
celu wykonania krytycznego chtodzenia.

Zarnkriy



3 Wprowadzenie

Specijalne funkcje klawiatury

Przyciski skrotow
Ponizej znajduije sie lista skrotow klawiszowych. W celu wywotania

T = .

skrotu klawiszowego nalezy nacisnag i przytrzymac przycisk funkcyjny i

\\\\\\

[Fn] oraz klawisz skrotu. [ |

@f Umieszczenie konkretnych skrotow na klawiszach funkcyjnych moze byc rozne w
roznych modelach. Prosze zwracac uwage bardziej na ikonki reprezentujace skroty,
niz na numery klawiszy funkcyjnych.
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lkona “Zz” (F1): Przetaczenie komputera do stanu wstrzymania (Save-to-RAM
lub Save-to-Disk, w zaleznosci od ustawienia przycisku uspienia w ustawieniach
zarzadzania zasilaniem). Uzywaj ikon zamiast przyciskow funkcji.

|F2 I

Antena radiowa (F2): Tylko modele bezprzewodowe:

Wiaczanie i wytaczanie komunikaciji bezprzewodowe;j &t & & ¢
komunikacji LAN lub Bluetooth wraz z wyswietlaniem

na ekranie odnosnych informacji. Do dziatania tej

funkcji konieczne jest odpowiednie skonfigurowanie systemu Windows. Po wiaczeniu,
zaczyna swiecit odpowiednie swiatto wskaznika. Do uzywania bezprzewodowe;j sieci
LAN lub Bluetooth wymagane sg ustawienia oprogramowania Windows.

L

lkona wypetnionego stonca (F5):

Zmniejszanie jasnosci wyswietlacza. -
-I lkona otwartego stonca (F6): -
-

Zwigkszanie jasnosci wyswietlacza.

lkona LCD (F7): Wiaczanie i wytaczanie panela LCD (W niektorych modelach
rozcigga obraz na caty ekran podczas korzystania z niskich rozdzielczosci).

F8

lkony LCD/Monitor (F8): Przetaczenie pomiedzy wyswietlaczem LCD
komputera, a zewnetrznym monitorem w kolejnosci: LCD komputera-

> Zewnetrzny monitor -> Obydwa. (Funkcja ta nie dziata w trybie

256 kolorow, nalezy wybrat duza, liczbe kolorow w ustawieniach

wiasciwosci wyswietlania.) WAZNE: Zewnetrzny monitor nalezy

podtaczyc przed wtaczeniem komputera.

Ikona gtosnika (F10): @
Wiaczanie i wylaczanie gtosnikow (tylko w systemie Windows). o

En -l 7] lkona Glosnik w dot (F11): o
R Zmniejszenie gtosnosci gtosnikow (tylko w systemie operacyjnym Windows) =
-| Ikona gtosnik w gore (F12): !

Zwigkszenie gtosnosci gtosnikow (tylko w systemie operacyjnym Windows)
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Przyciski skrotow (Cd.)

L” ‘
L ) Num Lk

Num Lk (Ins): Wigczanie i wytgczanie klawiatury numerycznej. Utatwia ﬁ
wprowadzanie liczb.

L:" ‘
L ) Ser Lk

Scr Lk (Del): Wiaczanie i wytaczanie funkcijii “Scroll Lock” utatwiajacej @
nawigacje.

2l
. ) a

Fn+C: Wiaczanie i wytaczanie funkciji

Splendid Video Intelligent Technology. s . Y 1 y &
Funkcja ta umozliwia przetaczanie s . B . e
pomiedzy roznymi trybami rozszerzania

kolorow w celu poprawy kontrastu, jasnosci, odcienia skory i niezaleznego
nasycenia kolorow czerwonego, zielonego i niebieskiego. Biezacy tryb jest

wyswietlany w menu ekranowym (OSD).

Fi
LTy
T

7

Fn+V: Przetacza aplikacje “Life Frame”. ﬁ

Power4Gear eXtreme (Fn+przycisk -

spaciji): Przycisk Power4Gear eXtreme @ @ T”
przetacza rozne tryby oszczedzania energii. y

Tryby oszczedzania energii kontrolujg wiele

aspektow dziatania komputera w celu maksymalizacji wydajnosci w stosunku

do czasu dziatania baterii. Zastosowanie lub odtgczenie adaptera zasilania
automatycznie przetaczy system pomiedzy trybem zasilania pradem zmiennym
a trybem zasilania bateryjnego. Informacje o biezacym trybie mozna sprawdzic
w menu ekranowym (OSD).
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3 Wprowadzenie

472 Przyciski Microsoft Windows

28

Na klawiaturze dostepne sg dwa specjalne klawisze Windows, opisane ponizej.
“ Przycisk z logo Windows uaktywnia menu Start w dolnej, lewej czesci pulpitu

Windows.

Drugi przycisk, ktory wyglada jak menu Windows z matym kursorem, uaktywnia menu
.I wiasciwosci i stanowi odpowiednik nacisniecia prawym przyciskiem myszy obiektu

Windows.

Klawiatura jako klawiatura numeryczna

Klawiatura numeryczna jest wbudowana w klawiature &7 ||
i zawiera 15 przyciskow, ktore zwigkszajg wygode ‘L‘ 8
wprowadzania liczb. Te dwufunkcyjne przyciski sg U4
oznaczone w gornej czesci pomaranczows etykieta, ‘ ‘ ‘
Przydziaty cyfr sg opisane w gornym, prawym rogu T K2
kazdego z przyciskow, zgodnie z ilustracja. Po uaktywnieniu ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
klawiatury numerycznej poprzez nacisniecie [Fn][Ins/Num

LK], zaswieci sie dioda LED number lock. Po podfaczeniu
zewnetrznej klawiatury, nacisniecie [Ins/Num LK] na

klawiaturze zewnetrznej rownoczesnie wiacza/wytacza NumLock na obydwu klawiaturach. W

celu wytaczenia klawiatury numerycznej przy utrzymaniu aktywnej klawiatury numerycznej na
klawiaturze zewnetrznej, nacisnij przyciski [Fn][Ins/Num LK] komputera.

(9‘*
9 Jjo

‘I 5‘ ‘06‘

]

-

‘:+

? ”‘

(.

Klawiatura jako wskaznik

* 8

Klawiature mozna stosowac jako wskaznik, podczas ‘W‘ [ ‘ *
wiaczania lub wytaczania wskaznika Number 7 flstifle o
Lock w celu usprawnienia tatwej nawigacji podczas U« ‘ﬁ‘ ‘o 6 ‘p*‘ ‘
wprowadzania danych numerycznych w arkuszach )=
kalkulacyjnych lub podobnych aplikacjach. ‘ﬁ‘ ‘7‘ ‘ﬁ‘ ‘*

Przy Wylaczonym wskazniku Number Lock, nacisnij [Fn] =
i jednego z klawiszy ze wskaznikami pokazanymi ponizej.
Na przyktad [Fn][8] do przechodzenia w gore, [Fn][K] do —

przechodzenia w dot, [Fn][U] do przechodzenia w lewo i [Fn][O] do przechodzenia w prawo.

Przy Wiaczonym wskazniku Number Lock, uzyj klawisza [Shift] i jednego z klawiszy
ze wskaznikami pokazanymi ponizej. Na przykfad [Shift][8] do przechodzenia w gore,
[Shift][K] do przechodzenia w dét, [Shift][U] do przechodzenia w lewo, oraz [Shift][O] do
przechodzenia w prawo.

Pokazane tu symbole strzatek stuzg jako ilustracja. Nie sg one oznaczone na
klawiaturze, tak jak to pokazano na ilustraciji.
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Przetaczniki i wskazniki stanu
Przetaczniki

o1t

(’f)/')': Express Gate/Przycisk Power4dGear eXtreme

Nacisniecie tego przycisku uruchamia Express Gate. Szczegotowe informacje zawiera
podrecznik uzytkownika Express Gate.

Przycisk Power4Gear eXtreme przetacza pomiedzy £
roznymi trybami oszczedzania energii. Tryby @ ﬁy]
oszczedzania wpltywajg na wiele aspektow dziatania

komputera w celu maksymalizacji wydajnosci i czasu dziatania na baterii. Zastosowanie
lub odtaczenie zasilacza, powoduje automatyczne przetaczanie systemu pomiedzy trybem
zasilania pragdem zmiennym a trybem zasilania bateryjnego. Wybrany tryb jest pokazywany
na wyswietlaczu.

7

(h Przycisk wigczania
Przefacznik zasilania stuzy do wiaczania i wytaczania komputera lub do
wprowadzania komputera w tryb uspienia lub hibernacji. Aktualne dziatanie O\T\QT\
przetacznika zasilania mozna dostosowac w opcji "Opcje zasilania” Panelu
sterowania systemu Windows.




3 Wprowadzenie

Przetaczniki i wskazniki stanu (cd.)
Wskazniki stanu -

Ay

S
/ % P4G
N
llllllllllllllll
II ’I I, II " l' ‘\I llI l‘ l‘ LY \\ LY T A\
Z ((.)) N N - LY
- ‘ . T 1 8 T .
@) o (o) @) (@) [— | \

Wskaznik aktywnosci napedu

Oznacza, ze komputer znajduje sie w trakcie dostepu do jednego lub wigcej
urzadzen pamieci masowej, takich jak dysk twardy. Czestotliwos¢ migania swiatta
jest proporcjonalna do czasu dostepu.

() Wskaznik zasilania

Wskaznik zasilania swieci, gdy komputer jest wiaczony i wolno miga, gdy komputer
znajduje sie w trybie Suspend-to-RAM (Standby [Wstrzymanie]).Wskaznik ten jest
wytaczony, gdy komputer jest wytaczony lub znajduje sie w trybie Suspend-to-Disk ||
(Hibernacja).

®Wskaznik tadowania baterii

Wskaznik tadowania baterii to dioda LED, ktora pokazuje stan zasilania bateryjnego, w
nastepujacy sposob:

Wiaczony: tadowanie baterii komputera po podtaczeniu zasilania prgdem
zmiennym. ‘
Wytaczony Bateria komputera jest natadowana lub catkowicie roztadowana.

Miganie: Bateria jest natadowana w mniej niz 10% i brak podtaczonego zasilania
pradem zmiennym.

@ () Wskaznik Bluetooth / potaczenia bezprzewodowego

Dotyczy wytacznie modeli z wewnetrzng wbudowana, funkcja Bluetooth
(BTgi wbudowang, siecig LAN. Ten wskaznik zaswieci sie, wskazujac
uaktywnienie wbudowanej funkcji Bluetooth (BT) komputera notebook PC.
Wskaznik ten swieci takze, gdy witaczona jest wbudowana funkcja sieci
bezprzewodowej LAN. (Niezbedne jest wykonanie ustawien Windows)

Wskaznik wprowadzania cyfr

Podswietlenie oznacza uaktywnienie wprowadzania cyfr [Num Lk]. Funkcja
wprowadzania cyfr powoduje dziatanie niektorych klawiszy liter jako
przyciskow numerycznych w celu utatwienia wprowadzania cyfr.
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Wskaznik wprowadzania duzych liter

Podswietlenie oznacza uaktywnienie wprowadzania duzych liter [Caps Lock].
Funkcja wprowadzania duzych liter powoduje po nacisnigciu niektorych
klawiszy liter wpisywanie duzych liter (np. A, B, C). Po wytaczeniu swiatta
wprowadzania duzych liter, wprowadzane beda mate liter (np. a,b,c).
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© Przyciski sterowania multimediami (w wybranych modelach)
Przyciski sterowania multimediami umozliwiajg wygodne sterowanie aplikacjami
multimedialnymi. Ponizej podano przeznaczenie kazdego z przyciskow multimedialnych w
komputerze.

@f Niektore funkcje przyciskow zaleza od modelu komputera.

E

R E

@f Uzyj przycisku [Fn] w potaczeniu z przyciskami strzatek do funkcji sterowania CD.

(» 1) Start/Pauza odtwarzania CD
Podczas zatrzymania CD, rozpoczyna odtwarzanie CD.

Podczas odtwarzania CD, wstrzymuje odtwarzanie CD.

(_m )Zatrzymanie CD

Podczas zatrzymania CD: Wysuwa tace CD.
Podczas odtwarzania CD: Zatrzymuje odtwarzanie CD.
(<) Przgiécie na CD do poprzedniej Sciezki (Przewiniecie) i zmniejszenie
gtosnosci audio
Podczas odtwarzania CD, ten przycisk ma dwie funkcje:

Sciezka: Pierwsze naciénigcie uruchamia ponownie biezaca $ciezke. Drugie nacisniecie
powoduje przejscie do previous (poprzedniej) sciezki.

Audio: Przytrzymanie decrease (zmniejsza) gtosnosc¢ audio.
(> Przejscie na CD do nastepnej $ciezki (Szybkie przewijanie do
przodu) i zwiekszenie gtosnosci audio
Podczas odtwarzania CD, ten przycisk ma dwie funkcje:
Sciezka: Nacisnij raz, aby przej$¢ do next (nastepnej) sciezki podczas odtwarzania CD.

Audio: Przytrzymaj, aby increase (zwiekszy¢) gtosnosc audio.

«» Sterowanie gtosnoscia audio
Fn + ikony gtosnika (F10): Wiaczenie i wytaczenie gtosnosci audio
FnvQ) Fn + ikona zmniejszenia gtoSnosci gtosnika (F11): Zmniejszenie gtosnosci audio

Fn + ikona zwiekszenia gtosnosci gtosnika (F12): Zwiekszenie gtosnosci audio
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4. Korzystanie z komputera

Urzadzenie wskazujace
Pamieci masowe
Naped optyczny (zewnetrzny)
Czytnik kart pamieci Flash
Dysk twardy
Pamiec (RAM)
Potaczenia
Potaczenie sieciowe
Potaczenie bezprzewodowej sieci LAN(w wybranych modelach)
Potaczenie bezprzewodowe Bluetooth(w wybranych modelach)

@f Wyglad komputera moze sie roznic od ilustracji pokazanych w tym podreczniku.

32

Nalezy przyjac jako prawidiowy wyglad posiadanego komputera.

Zdjecia w tym podreczniku zamieszczone zostaty wylacznie w celu edukacyjnym i
moga nie oddawac rzeczywistych elementow produktu.
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[ Urzadzenie wskazujace

Komputer zawiera zintegrowane urzagdzenie

4 )

wskazujace o nazwie touchpad, w petni zgodne
ze wszystkimi posiadajacymi dwa/trzy przyciski ° Poruszenie
i pokretto przewijania myszami PS/2. Touchpad wskaznika
to urzadzenie reagujace na dotyk i nie zawiera o
czesci ruchomych, co pozwala zmniejszy¢ ] przewlanie
ryzyko uszkodzen mechanicznych. Do pracy
z niekt(’)_rymi aplikacjami wciaz wymagany jest ° ® Kilkniecie
sterownik. prawym
_ przyciskiem
WAZNE! Do obstugi touchpada o
nie nalezy uzywac zadnych innych fé'\',f,‘{,‘r'ﬁc'e
obiektow, niz palec, poniewaz moze to \_ przyciskiem)
spowodowac uszkodzenie powierzchni
touchpada.
Uzywanie touchpada /L 3 [)
Do obstugi touchpada wystarczy jedynie lekkie 5 a o
nacisniecie palcem. Poniewaz touchpad jest Przesuniecie
wrazliwy na fadunki elektrostatyczne, nie mozna palcem do przodu

stosowac innych obiektow, niz palce.Podstawowa
funkcja touchpada to poruszanie kursorem lub .. | | Przesuniecie Przesuniecie
0 , o : [} | palcemw palcem w [
wybieranie elementdbw wyswietlanych na ekranie 30 lewo prawo &
przy uzyciu palca, zamiast standardowej myszy. -
. . J Przesunigcie
Na ilustracjach zademonstrowano sposob palcem do tytu
uzywania touchpada.

Przesuwanie kursora [is i

A
Ustaw palec na srodku touchpada i przesun w -
dowolnym kierunku, aby przesunag¢ kursor.

=S
ey
1

Przewjjanie %
Przewijanie (w wybranych modelach)| "% &
Przesun palcem w gore lub w dot z prawej strony
w celu przewinigcia okna w gore lub w dot.
Przewijanie % /
w dot

<~

=n)|

=]
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[ llustracje dotyczace uzywania touchpada
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Klikniecie/Stukniecie - Po ustawieniu kursora nad elementem, nacisnij lewy przycisk lub
lekko stuknij touchpad koncowka palca, pozostawiajac palec na powierzchni touchpada, az do
zaznaczenia wybranego elementu. Wybrany element zmieni kolor. Ponizej znajduja sie 2 przykiady,
ktore dajg w efekcie takie same wyniki koncowe.

Klikniecie ( 7  Stukniecie(” &

| <7
\_

nacisnij i zwolnij lewy lekko ale energicznie stuknij
przycisk kursora touchpad

Dwukrotne klikniecie/Dwukrotne stukniecie - Sg to podstawowe czynnosci bezposredniego
uruchamiania programu poprzez wybrana, odpowiednig ikone. Przesun kursor nad ikone, nacisnij
lewy przycisk lub energicznie stuknij dwukrotnie tabliczke, po czym nastapi uruchomienie przez
system odpowiedniego, zwigzanego z ta ikong programu. Przy zbyt duzym odstepie pomiedzy
kliknigciami lub stuknieciami, operacja nie bedzie mogta zostat wykonana. Mozna ustawic
szybkosc dwukrotnego klikniecia poprzez opcje “Mysz” Panelu sterowania systemu Windows.
Ponizej znajduja sie 2 przyktady, ktore dajg w efekcie takie same wyniki koncowe.

Dwukrotne Dwukrotne \

klikniecie stukniecie

> P
nacisnij dwa razy i zwolnij lekko, ale energicznie stuknij
lewy przycisk myszy dwa razy touchpad

Przeciaggniecie - Przeciggniecie oznacza przytrzymanie elementu i przesung¢ go w dowolne
inne miejsce ekranu. Mozna takze przenies¢ kursor nad wybrany element i kontynuujac
naciskanie lewym przyciskiem, przesuna¢ kursor do wymaganej pozycji, a nastepnie zwolni¢
przycisk. Mozna rowniez stuknac dwukrotnie element i przytrzymac przeciagajac element
koncowka palca. Pokazane ilustracje dajg w efekcie taki sam rezultat.

Przeciagnigcie~ Przeciagniecie

klikniecie stukniecie
przytrzymaj lewy przycisk i przesun lekko stuknij dwukrotnie touchpad, przesuwajac
palcem po powierzchni touchpada palcem podczas drugiego stukniecia
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[] Dbanie o touchpad

Touchpad to urzadzenie wrazliwe na nacisk. Nieprawidtowa obstuga touchpada moze
spowodowac jego fatwe uszkodzenie. Nalezy stosowac sie do nastepujacych zalecen.

+ Touchpad nie powinien mie€ kontaktu z brudem, ptynami lub ttuszczem.

+ Nie nalezy dotykac touchpada brudnymi lub mokrymi palcami.

+ Nie nalezy ustawia¢ na powierzchni touchpada lub na przyciskach ciezkich obiektow.

- Nalezy uwazac, aby nie zarysowac touchpada paznokciami lub innymi twardymi obiektami.

Touchpad reaguje na ruch, a nie na site nacisku. Nie ma potrzeby zbyt silnego

stukania w powierzchnie touchpada. Zbyt silne stukniecia nie poprawiajg dziatania
touchpada. Touchpad reaguje najlepiej na lekkie naciskanie.

[ Automatyczne wytaczanie touchpada (Synaptics)
Windows automatycznie wytgcza touchpad notebooka po podtaczeniu zewnetrznej myszy USB.
Ta funkcja jest zwykle wytaczona, w celu wtaczenia tej funkcji:

1. Wybierz opcje w menu Windows 3.

Control Panel (Panel sterowania)
> Mouse Properties (Wtasciwosci
myszy) > Device Settings
(Ustawienia urzadzenia).

2. Znajdz whasciwosci Myszy w “Panelu
sterowania”.

@f Dla modeli dostarczanych z touchpadem ALPS,
kliknij zaktadke potaczenia myszy USB w czesci
gobrnej i wytacz wewnetrzny touchpad.

Kliknij okno opcji Disable internal
pointing device when USB pointing
device is attached (Wytacz wewnetrzne
urzadzenie wskazujace, gdy podiaczone
jest urzadzenie wskazujace USB).
T L
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4 Korzystanie z komputera
Urzadzenia pamieci masowej

Dzigki urzadzeniom pamieci masowej notebook moze odczytywac lub zapisywac dokumenty,
obrazy i inne pliki w roznych urzadzeniach przechowywania danych. Ten notebook posiada
nastepujace urzadzenia pamieci masowej:

+ Naped optyczny (zewnetrzny; opcjonalny)
+ Czytnik kart pamieci Flash  + Naped dysku twardego

Naped optyczny (zewnetrzny; opcjonalny)

36

Podtaczanie zewnetrznego napedu optycznego
Port USB 2.0 udostepnia

wygodne rozwigzanie podtaczania

zewnetrznego napedu optycznego

(opcjonalny). Zwykle, do zasilania
zewnetrznego napedu optycznego
wymagany jest dodatkowy adapter
zasilania, jednak ten komputer
posiada gniazdo wyjscia zasilania,
ktore mozna uzywac z dostarczonym
napedem optycznym.

@ WAZNE! Wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa
i przepisbw znajdujg sie w

(©) Wktadanie dysku optycznego czesci Dodatek.

1. Przy wiaczonym zasilaniu notebooka, 2. Delikatnie pociagnij panel przedniiwysun

nacisnij przycisk wysuwania napedu, tace catkowicie na zewnatrz. Uwazaj, aby
po czym nastgpi czesciowe wysuniecie nie dotkna¢ soczewki napedu CD iinnych
tacy. mechanizmow. Upewnij sie, ze nie ma

zadnych obiektow, ktbre mogtyby zostac
zablokowane pod tacg napedu.
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3. Przytrzymaj dysk za krawedzie i ustaw 4. Delikatnie pchnijtace napedu do wnetrza.

dysk strong z nadrukiem skierowang do
gory. Nacisnij po obu stronach centralnej
czesci dysku, az dysk zaskoczy na
zaczep gniazda. Po prawidlowym
zamontowaniu, zaczep gniazda
powinien wystawac nad dysk.

Naped zacznie odczytywac spis zawartosci
(TOC) dysku. Po zatrzymaniu napedu
dysk jest gotowy do uzycia.

predkosci odczytu danych.

gyf Styszalne i wyczuwalne obroty dysku CD sa zjawiskiem normalnym przy duzej

Wyjmowanie dysku optycznego

Wysun tace i delikatnie pociagnij za
krawedz dysku do gory, pod katem, w celu
wyjecia dysku z zaczepu gniazda.

Wysuwanie awaryjne

Rzeczywista,
lokalizacja moze
by inna, w
zaleznosci od

modelu.

Przycisk wysuwania awaryjnego znajduje sie
w otworze na napedzie optycznym i stuzy do
wysuwania tacy napedu optycznego, gdy nie
dziata wysuwanie elektroniczne. Nie nalezy
uzywac wysuwania awaryjnego zamiast
wysuwania elektronicznego. Uwaga:

Nalezy uwazac, aby nie uszkodzic diody
sygnalizacyjnej pracy napedu, ktora
znajduje sie¢ w tym samym obszarze.
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(©) Uzywanie napedu optycznego

Z dyskami optycznymi i sprzetem do ich odtwarzania nalezy obchodzic sie z ostroznoscia,
poniewaz sg to mechanizmy precyzyjne. Nalezy stosowac sie do zalecen dostawcow CD. W
odroznieniu od napedow optycznych w komputerach typu desktop, notebook wykorzystuje
zaczep gniazda do ustawienia dysku CD we wiasciwym miejscu niezaleznie od kata nachylenia.
Podczas wkiadania dysku CD wazne jest, aby dysk CD zostat nacisniety na zaczep centralnego
gniazda, w przeciwnym przypadku taca dysku optycznego zarysuje dysk CD.

OSTRZEZENIE! Jesli dysk CD nie zostanie prawidlowo zamocowany na zaczepie
centralnego gniazda, podczas zamykania tacy moze nastapic uszkodzenie
dysku CD. W celu zabezpieczenia przed uszkodzeniem nalezy zawsze sprawdzic
zamocowanie dysku i wsuwac tace powoli.

Litera dysku CD powinna by¢ przypisana i wyswietlana niezaleznie od obecnosci dysku CD w
napedzie. Po prawidtowym wiozeniu dysku CD, dostep do danych moze by¢ realizowany w taki
sam sposob jak do dyskow twardych; poza tym, ze na dysku CD nie mozna niczego zapisywac
lub zmieni¢. Poprzez uzycie odpowiedniego oprogramowania, naped CD-RW lub DVD+CD-RW
umozliwia uzywanie dyskow CD-RW jak dysku twardego z mozliwoscig zapisu, usuniecia i edycji.
Wibracja to zjawisko normalne przy wysokoobrotowych napedach optycznych, spowodowane
brakiem wywazenia dyskow CD lub nadruku CD. W celu zmniejszenia wibracji nalezy uzywac
komputera na rownej powierzchni i nie umieszczac etykiet na dyskach CD.

Stuchanie dyskow audio CD

Napedy optyczne moga odtwarzac dyski audio CD, ale tylko naped DVD-ROM moze
odtwarza¢ audio DVD. W6z do napedu dysk audio CD, system Windows™ automatycznie
uruchomi odtwarzacz audio i rozpocznie odtwarzanie. W zaleznosci od dysku audio

DVD i zainstalowanego oprogramowania, do stuchania audio DVD moze by¢ wymagane
uruchomienie odtwarzacza DVD. Glosnost mozna regulowac poprzez uzycie przyciskow
skrotu lub ikony glosnika Windows™ na pasku zadan.
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Czytnik kart pamieci Flash

Zwykle czytniki kart PCMCIA lub kart pamieci USB nalezy zakupi¢ oddzielnie, aby mozna
byto korzystac z kart pamieci takich urzadzen jak aparaty cyfrowe, odtwarzacze MP3,
telefony komorkowe i PDA. Ten notebook ma wbudowany pojedynczy czytnik kart pamieci,
ktory moze odczytywac wiele rodzajow kart pamieci flash. Wbudowany czytnik kart pamieci
jest nie tylko wygodny, ale takze szybszy od wigkszosci innych czytnikow kart pamieci,
poniewaz wykorzystuje on duzej przepustowosci wbudowang magistrale PCI.

Wazne! Kompatybilnosc kart pamieci jest zalezna od konkretnego modelu
komputera oraz specyfikacji karty pamieci. Jako, ze specyfikacj kart pamieci stale
sie zmieniajg, rowniez kompatybilno§c moze sie zmienic bez ostrzezenia.

Przyktady czytnikow kart pamieci flash

H xD Picture Card

MMC (Multimedia Card)
MMC Plus
E— § RS-MMC (Reduced Size)
{z adapterem MMC)
SD (Secure Digital)
MiniSD {z adapterem SD)

[

{
00000000000000000_= @ #Luw] © R — —

. Memory Stick Micro (z adapterem MS)
SD /MMC
Memory Stick Magic Gate (MG)

RN Wymee Lie PAQ
<&
A1 ————r— Memory Stick Select
MaaicGars MS / MS Pro
MOy
= | Memory Stick Duo/Pro/Duo Pro/MG
i ! % {z adapterem MS)

WAZNE! Nigdy nie nalezy wyjmowac kart w trakcie lub natychmiast po zakonczeniu
odczytywania, kopiowania, formatowania lub usuwania danych na karcie gdyz dane
moga zostac utracone.

i

Memory Stick (MS)

OSTRZEZENIE! Aby zapobiec utracie danych, przed wyjeciem | Berpizczne usuwanie spr
karty pamieci uzyj opcji systemu Windows “Bezpieczne usuwanie i i el U
sprzetu” na pasku zadan.
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= Dysk twardy

Dysk| twarde majg wieksze pojemnosci i dziataja duzo szybciej niz napedy
dyskietek i napedy optyczne. Komputer jest dostarczany z wymiennym
dyskiem twardym. Aktualnie montowane dyski obstuguja technologie
S.M.A.R.T. (Self Monitoring and Reporting Technology), umozliwiajaca
wykrywanie btedow dyskow twardych lub awarii przed ich wystapieniem.

W celu wymiany lub modernizacji dysku twardego nalezy zawsze odwiedzic

autoryzowany punkt serwisowy lub sprzedawce tego komputera.

WAZNE! Niewlasciwa obstuga komputera moze spowodowat uszkodzenie dysku
twardego. Nalezy ostroznie postugiwac si¢ komputerem i izolowat go od elektrycznosci
statycznej i unikac silnych wibraciji lub uderzen. Dysk twardy jest najbardziej delikatnym
komponentem i jest bardzo prawdopodobne, ze po upuszczeniu komputera bedzie on
pierwszym lub jedynym komponentem, ktory ulegnie uszkodzeniu.

OSTRZEZENIE! Przed zdjeciem pokrywy dysku twardego nalezy odiaczyc wszystkie
podiaczone urzadzenia peryferyjne, wszystkie linie telefoniczne lub telekomunikacyjne
i zrodta zasilania (takiego jak zewnetrzny zasilacz, akumulator, itd.).

Drugi dysk twardy jest opcjonalny. Przedziat dysku twardego moze by¢ pusty lub
zawierac opcjonalny dysk twardy, zaleznie od zakupionego modelu.

Pamiec operacyjna

Dodatkowa pamiet zwigksza wydajno$¢ poprzez zmniejszenie czestotliwosci dostepu do
dysku twardego. W celu uzyskania informacji dotyczacych modernizacji pamigci w komputerze
nalezy skontaktowac sig z autoryzowanym punktem serwisowym lub ze sprzedawca. W celu
zapewnienia maksymalnej zgodnosci i niezawodnosci moduty rozszerzenia nalezy kupowac u
autoryzowanych sprzedawcow tego komputera.

BIOS automatycznie wykrywa wielkos¢ pamieci w systemie i odpowiednio konfiguruje CMOS
podczas testu POST (Power-On-Self-Test [Autotest po wigczeniu zasilania]). Po zainstalowaniu
pamieci, nie jest wymagana instalacja sprzetu i oprogramowania.

OSTRZEZENIE! Przed instalacjg lub wyjmowaniem pamieci nalezy odtaczy¢ wszystkie
podiaczone urzadzenia peryferyjne, wszystkie linie telefoniczne lub telekomunikacyjne i
zlacze zasilania (takiego jak zewnetrzny zasilacz, akumulator, itd.).

Instalacja karty pamieci: Wyjmowanie karty pamieci:

~

\_ (Totylko przyktad) ) \_ (To tylko przyktad) o )
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4 Korzystanie z komputera
Potaczenia

@ Wbudowanej sieci nie mozna instalowac pozniej w ramach rozbudowy. Po dokonaniu
zakupu komputera, karta sieciowa zostanie zainstalowana jako karta rozszerzenia.

@ Potaczenie sieciowe

Podtacz kabel sieciowy ze ztaczami RJ-45 na kazdym koncu do portu modem/siec komputera, a
drugi koniec do huba lub do switcha. Przy predkosciach transmisji 100 BASE-TX /1000 BASE-T, jako
kabel sieciowy nalezy stosowac skretke kategorii 5 lub wyzszej (nie w kategorii 3). Jesli planowane
jest uruchomienie interfejsu z szybkoscig 100/1000Mbps nalezy wykonat potaczenie z hubem 100
BASE-TX / 1000 BASE-T (a nie z hubem BASE-T4). Dla szybkosci 10Base-T, nalezy stosowac
skretke kategorii 3, 4 lub 5. Komputer obstuguje 10/100 Mbps Full-Duplex, ale wymaga poditaczenia
do huba przetaczajacego z wiaczonym “dupleksem”. DomysIinie oprogramowanie wykorzystuje
najszybsze ustawienie, w zwigzku z czym interwencja uzytkownika nie jest wymagana.

@ W wybranych modelach obstugiwany jest wytacznie standard 1000BASE-T (lub Gigabit).

Skretka kablowa

Kabel wykorzystywany do podtaczenia karty sieciowej Ethernet do
hosta (generalnie hub lub switch) to nieskrosowana skretka Ethernet
(TPE). Koncowe ztacza nazywaja sie RJ-45 i nie sg zgodne ze ztaczami
telefonicznymi RJ-11. Do potaczenia ze sobg dwoch komputerow bez
huba, wymagany jest skrosowany kabel LAN (model Fast-Ethernet).
Modele Gigabitowe obstuguja automatyczne krosowanie, wiec

skrosowany kabel LAN jest w tym przypadku opcjonalny. —

Przykltad komputera podigczonego do
huba sieci lub switcha w celu uzywania z ﬂgﬁm e

wbudowanym kontrolerem Ethernet. \ , \ /

Kabel sieciowy ze ztaczami RJ-45

Hub sieciowy lub switch
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&) Potaczenie bezprzewodowej sieci LAN (w wybranych modelach)

Opcjonalna, wbudowana bezprzewodowa karta LAN, to kompaktowy, tatwy w uzyciu
adapter bezprzewodowej sieci Ethernet. Poprzez zastosowanie standardu IEEE 802.11
bezprzewodowych sieci LAN (WLAN), opcjonalna, wbudowana bezprzewodowa karta
sieci LAN moze zapewnit szybka transmisje danych poprzez technologie DSSS (Direct
Sequence Spread Spectrum) i OFDM (Orthogonal Frequency Division Multiplexing) przy
czestotliwosciach 2,4GHz/5GHz. Karta ta jest zgodna z wczesniejszymi standardami IEEE
802.11, co umozliwia ujednolicenie standardow bezprzewodowej sieci LAN.

Opcjonalna, wbudowana bezprzewodowa karta sieci LAN to adapter, ktbry obstuguje tryby
Infrastruktura i Ad-hoc, zapewniajac elastycznost istniejacych lub przysziych konfiguracii sieci
bezprzewodowych dla odlegtosci do 40 metrow pomiedzy klientem, a punktem dostepowym.

W celu zapewnienia skutecznego zabezpieczenia komunikacji bezprzewodowej, karta

WLAN udostepnia funkcje 64-bitowego/128-bitowego szyfrowania WEP (Wired Equivalent
Privacy) oraz WPA (Wi-Fi Protected Access).

( Oto przykfady potaczenia komputera z siecig )

Ze wzgledow bezpieczenstwa bezprzewodowa,

NIE NALEZY faczyc sie z siecia

niezabezpieczong; w przeciwnym razie, (" Notebook Koggg‘k?ggypu\

transmisja niezakodowanych informacji
moze spowodowac ich podgladanie
przez inne osoby.

& Tryb Ad-hoc
Tryb Ad-hoc umozliwia potaczenie komputera
z innym urzgdzeniem bezprzewodowym. W
tym Srodowisku bezprzewodowym nie jest
wymagany punkt dostepowy (AP).

(Wszystkie urzadzenia musza miet zainstalowane opcjonalne
adaptery bezprzewodowej sieci LAN 802.11.)

<

~

&) Tryb Infrastruktura
Tryb Infrastruktura umozliwia
potaczenie komputera i innych urzadzen
bezprzewodowych w sie¢ bezprzewodowg
tworzona przez AP (Access Point) g - ,’
@d

(sprzedawane oddzielnie), ktéry

zapewnia centralne potaczenie klientow
bezprzewodowych w celu komunikowania sig
ze sobg lub z siecig przewodowa,

Punkt
ostepowy

(Wszystkie urzadzenia musza miet zainstalowane opcjonalne
adaptery bezprzewodowej sieci LAN 802.11.)
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&/ Potaczenie sieci bezprzewodowej Windows

Podtaczanie do sieci

1. Wiacz przetacznik sieci bezprzewodowej, jesli jest to konieczne w danym modelu (patrz, przetaczniki

w czesci 3).

2. Nacisnij kilkakrotnie [FN F2], az do wyswietlenia 2b. Lubkliknij dwukrotnie ikone konsolibezprzewodowej

Wigczona bezprzewodowa siec LAN lub

Wiaczona siec LAN i Bluetooth.

na pasku zadan i wybierz opcje Bezprzewodowa
sie¢ LAN + Bluetooth.

Brak polgczenia

= 53 dostepne sieci
E. berprrewodowe.

= o A=Y 'ri!ri'_ O r:mfﬁ:

3. Powinna zostat wyswietlona ikona sieci
“Brak pofaczenia”.

Polges @ s

Wigr s srmmacin aktyvamsobon

‘Wylgcz poenadamisnie o nowych sieciach
i i

Centrum sieel | udotepniania

4. Kliknij prawym przyciskiem ikone sieci i wybierz

Connect to a network (Potacz z siecia).

DR |

=]
5. Wybierz “Show Wireless” (“Pokaz sieci
bezprzewodowe”), jesli w danym obszarze
znajduje sie wiele sieci.

i . o
& - R T - S
B q._____._j o
A . A
|

7. Podczas podtaczania, moze okazat sie
44 konieczne wprowadzenie hasta.

P a

s "

L SR o
ot |

8. Po ustanowieniu potaczenia, nastapi

wyswietlenie “Connected” (“Podtaczona”).
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€ Potaczenie bezprzewodowe Bluetooth (w wybranych modelach)

Komputer z technologia Bluetooth, eliminuje koniecznos¢ stosowania potaczen ~
kablowych podczas taczenia urzadzen zgodnych z Bluetooth. Przyktadowe

urzgdzenia, ktére moga wykorzystywac¢ Bluetooth to komputery typu notebook,
komputery typu desktop, telefony komorkowe i PDA.

@ Jesli _posiadany komputer nie posiadat po dostarczeniu wbudowanego Bluetooth,
do uzywania Bluetooth konieczne jest podiaczenie modutu Blutetooth w formie USB

lub w formie karty ExpressCard.

Telefony komorkowe z wbudowang funkcjg Bluetooth

Mozliwe jest bezprzewodowe potaczenie z telefonem komorkowym. W
zaleznosci od mozliwosci telefonu komorkowego, mozna przesytat dane
ksiazki telefonicznej telefonu komorkowego, zdjecia, pliki dzwigkowe, itd. lub
wykorzystat go jako modem do potaczenia z Internetem. Potaczenie to mozna
takze wykorzystac dla wiadomosci SMS.

Komputery lub PDA z wtaczong funkcija Bluetooth

Mozliwe jest bezprzewodowe potaczenie z innym komputerem lub PDA w celu
wymiany plikow, wspotdzielenia urzadzen peryferyjnych lub wspotdzielenia potaczenia
z Internetem lub potaczen sieciowych. Mozna takze wykorzystac bezprzewodowa
klawiature lub mysz z wigczong funkcja Bluetooth.

Wiaczanie i uruchamianie programu narzedziowego Bluetooth

Proces ten mozna wykorzystac do dodawania wiekszosci urzadzen Bluetooth. Patrz
Dodatek w celu dokoniczenia procesu.

1. Wigcz przetacznik sieci bezprzewodowej, jesli jest niezbedny dla posiadanego modelu (liste
przetacznikow zawiera CzeS¢ 3).

L i ¥ FaA Lam = BLIETOOTH
2. Nacisnij kllkakrotnle [FN F2], az do wyswietlenia 2b. Lubkikni dwukrotnie ikongkonsolibezprzewodowej
& Bluetooth ON (Wtaczona sie¢ LAN i Bluetooth). sie¢ LAN + Bluetooth albo wytacznie Bluetooth.

s
Dodaj urzadrenie Bluetooth

Poka: urzadzenia Bluetooth

| Whyzliy plik
Odbierz plik

‘ Proylacz sie do sieci osobiste

‘ Otwérz ustawienia Bluetooth

Usuri ikone Bluetooth

P A0S

3. Wybierz w menu Add a Bluetooth Device (Dodaj  3b. Lub uruchom Bluetooth Devices (Urzadzenia 45
urzadzenie Bluetooth). Bluetooth) w Panelu sterowania systemu
Windows.



Dodatek

Potaczenia opcjonalne
System operacyjny i oprogramowanie

Ustawienia systemu BIOS

Typowe problemy i ich rozwigzania

Oprogramowanie do przywracania systemu Windows Vista
Deklaracje i oswiadczenia dotyczace bezpieczenstwa
Informacje o komputerze

@ Wyglad komputera moze sie roznic od ilustracji pokazanych w tym podreczniku. Nalezy
przyjac jako prawidtowy wyglad posiadanego komputera.

@ Zdjecia w tym podreczniku zamieszczone zostaly wytacznie w celu edukacyjnym i
moga nie oddawac rzeczywistych elementow produktu.




D Dodatek

§) Ustawienia myszy Bluetooth (opcjonalne)
Ten proces mozna wykorzystac do dodawania wiekszosci urzadzen Bluetooth w systemie

operacyjnym Windows.

1. Wiacz przetacznik sieci bezprzewodowej, jesli jest to konieczne w danym modelu (patrz,

przetaczniki w czesci 3).

2. Nacisnij kilkakrotnie [FN F2], az do wys$wietlenia
Bluetooth ON (Witaczony modut Bluetooth) lub
WLAN & Bluetooth ON (Wtgczona sie¢ LAN i
Bluetooth).

Dodaj urzadzenie Bluetooth
Poket urzadzenia Bluetooth

Whylij plik
Odbierz plik
Przylacz sie do sieci osobiste)

Otwérz ustawienia Bluetooth

Usun ikene Bluetooth

3. Wybierz Add a Bluetooth Device (Dodaj
urzadzenie Bluetooth) na pasku zadan.

3c. IPo uruchomieniu z panelu sterowania, kliknij na
tym ekranie Add (Dodaj).

D-2

= FEILLFETOOTH

2b.Lub kliknij dwukrotnie ikone konsoli
bezprzewodowej na pasku zadan i wybierz
opcje Bezprzewodowa sie¢ LAN + Bluetooth
albo wytacznie Bluetooth.

| !"‘F ™

j= 0

SR

]
1]
]
I

2 e |
I

|

3b. Lub uruchom Bluetooth Devices (Urzadzenia
Bluetooth) w Panelu sterowania systemu
Windows.

) Urmpciormia fiuricatn NN =

[ et |y [ Pty S0 [ Sy I




Dodatek D

4. Przygotowanie myszy Bluetooth.
+ Zainstaluj dwie baterie “AA”.

« Wiacz przetacznik zasilania w dolnej czesci
myszy. Sensor w dolnej czesci powinien
zaswieciC sie na czerwono.

- Nacisnij przycisk “RESET” w dolnej czesci
myszy Bluetooth.

]
i P sy senbem devin
Seleet a werciens dewics B par mith Tl compute
| Marsa [,
W e :k ] R ‘
W roa :k“u.“-‘ |
B el ~e ‘
B s uk Ly
i . J
|
Tl |dn # omdee funes ] o e ey e
[e—

5. Wybierz Bluetooth Mouse (Mysz Bluetooth) i
kliknij Next (Dalej), aby kontynuowac.

Fis wd® § wrren Sroee | Bar with @ maslen dnuw
Palitng wilh this winghess dedie i e divne e e with thig fompules
Wt i ries suedong ler driven e il il tham § sy R e et ot s
FrEL 1 e Bt
n
__?:;.n..-.r.-...m.... PP sttt Towest Ve
Configering devioe... i} Dl Dl 03 5 0 i i ST v ¥t et (T et
(i ] [ G ]

6. Rozpocznie sie parowanie.

7. Mysz Bluetooth zostata pomysinie sparowana
z komputerem. Kliknij Close (Zamknij), aby
zakonczy¢ ustawienia.

@ “RESET” moze byt konieczny po zmianie baterii. W razie potrzeby powtorz

czynnosci.

D-3



D Dodatek

System operacyjny i oprogramowanie

Ten komputer moze oferowac (w zaleznosci od rejonu) uzytkownikom wybor preinstalowanego
systemu operacyjnego Microsoft Windows. Mozliwosci wyboru i jezyki zaleza od rejonu.
Poziomy obstugi sprzetu i oprogramowania moga zalezet¢ od zainstalowanego systemu
operacyjnego. Nie gwarantuje sie stabilnosci i zgodnosci innych systemow operacyjnych.

5 Obstugiwane oprogramowanie

Ten komputer jest dostarczany z pomocniczym dyskiem, na ktorym znajduje

sie BIOS, sterowniki i aplikacje, umozliwiajgce wtaczenie funkcji sprzetu, =
rozszerzenie funkcjonalnosci, pomoc w zarzadzaniu komputerem lub dodanie i
funkcji, ktorych nie zapewnia oryginalny system operacyjny. Jesli konieczna .
jest aktualizacja lub uzyskanie zamiennego dysku nalezy skontaktowac

sie z dostawcag w celu uzyskania adresow sieci web umozliwiajgcych pobranie
indywidualnych sterownikow programowych i narzedzi.

Dysk pomocniczy zawiera wszystkie sterowniki, programy narzedziowe i programy dla
wszystkich popularnych systemoéw operacyjnych wigcznie z tymi, ktére zostaty preinstalowane.
Na dysku pomocniczym nie ma samego systemu operacyjnego. Pomocniczy dysk udostepnia
dodatkowe oprogramowanie, nie zainstalowane wstepnie w komputerze, nawet jesli komputer
zostat dostarczony wstepnie skonfigurowany.

Dysk przywracania systemu (Recovery) jest dodatkiem opcjonalnym i zawiera obraz
oryginalnego systemu operacyjnego, zainstalowanego fabrycznie na dysku twardym. Dysk
przywracania udostepnia petne rozwigzanie przywracania, umozliwiajace szybkie odtworzenie
systemu operacyjnego komputera do jego oryginalnego stanu na prawidtowo dziatajacy dysk
twardy. W celu uzyskania takiego rozwigzania nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca,

@ Niektore komponenty i funkcje komputera moga nie dziatac, dopoki nie zostang

zainstalowane sterowniki urzadzenia i programy narzedziowe.

Ustawienia systemu BIOS

Urzadzenie rozruchowe

1. Na ekranie Boot
(Uruchamianie), wybierz

Advanced

Boot Settings Specifies the Boot
. P Device Boot Priority
Boot Device Prlorlty sequence.
(Priorytet Urzqdzenia B Boot Settings Configuration
A R A virtual floppy disk
rozruchowego). : Boot Device Priority t):lrive (Floppy Drive B:
. may appear when you
: gg*;'g“;;brl)iig:;"es set the CD-ROM drive

as the first boot
Onboard LAN Boot ROM [Enabled] Seicek
jree. Select Screen

1l Select Item
Enter Go to Sub Screen
F1 General Help

F10 Save and Exit

ESC Exit

v02.61 (C)Copyright 1985-2006, American Megatrends, Inc.
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Ustawienia systemu BIOS (cd.)

2 Wyblerz kazdy 2
Boot

elementow i nacisnij [Enter],

Boot Device Priority Specifies the boot
aby wybrac urzadzenie. T e @
y wy & availabe devices.
2nd Boot Device [CD/DVD]
3rd Boot Device [Removable Device] A device enclosed
4th Boot Device [Hard Drive] in parenthesis has

been disabled in the
corresponding type menu.

- Select Screen
11 Select Item
+-  Change Option
F1 General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.61 (C)Copyright 1985-2006, American Megatrends, Inc.

Ustawienia zabezpieczen
W celu ustawienia hasta:

1. Na ekranie Security

. , . BIOS SETUP UTILITY
(Bezpieczeristwo), wybierz [N =" S

Change Supervisor Security Settings <Enter> to change
e d.
Password (Zmlen hasto Supervisor Password : Not Installed g:xsm::gi again to

User Password : Not Installed disabled password.

Administratora) lub Change
User password (Zmief range St Tasmmora
hasto uzytkownika).

Boot Sector Virus Protection [Disabled]

2.Wpisz hasto i nacisnij : : :
» Hard Disk Security Setting

i - Select Screen
[Enter]_ » I/0 Interface Security 1 Select Item
. . . Enter Change
3. Wpisz ponownie hasto i F1  General Help
T F10 Save and Exit
nacisnij [Enter]. ESC  Exit

4. Hasto zostanie ustawione.

Aby usuna¢ hasto:

1. Pozostaw pole hasta puste i nacisnij [Enter].

2. Hasto zostanie usuniete.



D Dodatek

Ustawienia systemu BIOS (cd.)

Sprawdzenie hasta
Boot]

Wybierz, czy ma by¢
wyswietlane pytanie o hasto
podczas uruchamiania
(Always [Zawsze]) lub tylko
podczas wchodzenia do
programu konfiguraciji BIOS
(Setup [Ustawienie]).

Wybierz poziom dostepu,
aby umozliwi¢ ustawienie

w programie konfiguracji
BIOS “User Password (Hasta
uzytkownika)”.

Zapisz zmiany

Aby zachowat ustawienia
nalezy zapisac zmiany
przed wyjsciem z programu
konfiguraciji BIOS.

Aby odtworzy¢ ustawienia
domysine, wybierz Load
Manufacture Defaults
(Zataduj domysine
ustawienia fabryczne).
Nastepnie nalezy zapisat
zmiany w celu zachowania
ustawien domysinych.
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Security Settings

Setup: Check password

Supervisor Password
User Password

Change Supervisor Password
User Access Level

Change User Password
Clear User Password

: Installed
: Installed

while invoking setup.
Always: Check password
while invoking setup
as well as on each
boot.

[Full Access]

Options
Setup
Always

Select Screen
Select Item
Enter Change

Fl General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.58 (C)Copyright 1985-2008, American Megatrends, Inc.

Poziom dostepu uzytkownika

BIOS SETUP UTILITY
Boot]

Security Settings

Setup: Check password

while invoking setup.

Supervisor Password : Installed Always: Check password
User Password : Installed while invoking setup
9 as well as on each
Change Supervisor Password s,
Change User Password Options
Clear User Password
Password Check No Access
View Only
Limited
Full Access - Select Screen
11 Select Item

Enter Change

Fl General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit

v02.58 (C)Copyright 1985-2008, American Megatrends, Inc.

Main Advanced

Power

BIOS SETUP UTILITY

Boot Tools Exit

Exit Options

Exit system setup after

Exit & Save Changes
Exit & Discard Changes
Discard Changes

Load Setup Defaults

saving the changes.

F10 key can be used for
this operation.

- Select Screen

] Select Item
Enter Go to Sub Screen
Tab Select Field
Fl General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit
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Problem z oprogramowaniem - BIOS

Problem sprzetowy

W przypadku wystapienia problemow ze sprzetem takim jak naped dyskow optycznych, klawiatura/
przyciski skrotow, usterka wbudowanej kamery lub niestabilnos¢ systemu nalezy poszuka¢ pomocy w
lokalnym centrum serwisowym.

Aktualizacja BIOS.
1. Sprawdz doktadnie model notebooka i wczytaj najnowszy plik BIOS dla Twojego modelu
ze strony internetowej firmy ASUS i zapisz go na napedzie dyskow flash.
2. Podfacz naped dyskow flash do notebooka i wtgcz zasilanie notebooka.
3. Skorzystaj z funkcji “ASUS EZ Flash 2” na stronie Advanced (Zaawansowane) narzedzia
konfiguracji BIOS. Postepuj zgodnie z pokazywanymi instrukcjami.

BIOS SETUP UTILITY
Main Advanced Power Boot Exit

Press ENTER to run
the utility to select
and update BIOS.

This utility doesn't
~-pport :

NTFS format

ASUS EZ Flash 2

Start ASUS EZ Flash 2 Utility?

[OK] [Cancel]

Select Screen
Select Item
Change Field
Enter Go to Sub Screen
F1 General Help

F10 Save and Exit
EsC Exit

v02.58 (C)Copyright 1985-2008, American Megatrends, Inc.

4. Odnajdz najnowszy plik BIOS i uruchom aktualizacje (flashing) BIOS.

ASUSTek EZ Flash 2 BIOS ROM Utility V3.25

FLASH TYPE: |SSEN2SEE0SO—

Current ROM Update ROM
BOARD :
VER:
DATE:

[Enter] Select or Load [Tab] Switch [V] Drive Info
[Up/Down/Home/End] Move [B] Backup [ESC] Exit

5. Po zaktualizowaniu (flashing) BIOS musisz wybra¢ opcje “Load Setup Defaults” (Wczytaj
domysine parametry konfiguracji)na stronie Exit (Wyjscie).
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Oprogramowanie do przywracania systemu Windows Vista
Uzywanie partycji dysku twardego

Partycja przywracania zawiera obraz systemu operacyjnego, sterowniki i narzedzia fabrycznie
zainstalowane w komputerze. Partycja przywracania udostepnia petne rozwigzania przywracania,
ktore umozliwia szybkie odtworzenie oprogramowania komputera do jego oryginalnego stanu
dziatania, na prawidtowo dziatajacym dysku twardym. Przed uzyciem partycji odtwarzania nalezy
skopiowac pliki z danymi (takie jak pliki PST programu Outlook) na dyski optyczne lub do napedu
sieciowego i zanotuj dostosowane ustawienia konfiguracji (takie jak ustawienia sieci).

O partycji przywracania

Partycja przywracania to miejsce zarezerwowane na dysku twardym, wykorzystywane do
przywrbcenia systemu operacyjnego, sterownikbw i narzedzi zainstalowanych fabrycznie w
komputerze.

WAZNE: Nie nalezy usuwac partycji o nazwie “Recovery”.
Partycja przywracania jest tworzona fabrycznie i nie jest
mozliwe jej odtworzenie po usunigciu. Po wystapieniu =
problemow z procesem przywracania, komputer nalezy ==

przekaza¢ do autoryzowanego punktu serwisowego ol ero— i — |
ASUS. T

Uzywanie funkcji partycji przywracania:

1. Nacisnij [F9] podczas uruchamiania (wymaga partycji przywracania)

2. Nacisnij [Enter], aby wybra¢ Ustawienia Windows [Wigczone EMS]

3. Przeczytaj informacje na ekranie “ASUS Preload Wizard (Kreator ustawien wstepnych
ASUS)” i kliknij Dalej.

4. Wybierz opcje partycji i kliknij Dalej. Opcje partyciji:
Recover Windows to first partition only (Przywracenie systemu Windows wytacznie
na pierwsza partycje).
Opcja ta usuwa wytacznie pierwsza partycje, umozliwiajac zachowanie innych partycji i utworzenie nowe;j
partycji systemowej jako napedu “C”.
Recover Windows to entire HD (Przywracenie systemu Windows na caty dysk

twardy).
Ta opcja usuwa z twardego dysku wszystkie partycje i tworzy nowg, partycje systemowa jako naped “C”.

Recover Windows to entire HD with 2 partition (Przywracenie systemu Windows na
caly dysk twardy z dwiema partycjami).
Opcja ta usuwa z dysku twardego wszystkie partycje i tworzy nowe partycje “C” (60%) i “D” (40%).

5. Wykonaj instrukcje ekranowe w celu dokonczenia procesu przywracania.

W celu uzyskania zaktualizowanych sterownikow i programow narzedziowych nalezy
odwiedzic strone sieci web www.asus.com.
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Oprogramowanie do przywracania systemu Windows Vista (Cd.)

Oprogramowanie do przywracania systemu Windows Vista
Uzywanie DVD (w wybranych modelach)

Dysk Recovery DVD zawiera obraz systemu operacyjnego, sterowniki i narzedzia fabrycznie
zainstalowane w komputerze. Dysk Recovery DVD udostepnia petne rozwigzania przywracania,
ktore umozliwia szybkie odtworzenie oprogramowania komputera do jego oryginalnego stanu
dziatania, na prawidtowo dziatajacym dysku twardym. Przed uzyciem dysku Recovery DVD
nalezy skopiowac pliki z danymi (takie jak pliki PST programu Outlook) na dyskietki lub do napedu
sieciowego i zanotuj dostosowane ustawienia konfiguracji (takie jak ustawienia sieci).

WAZNE! Opcjonalny, drugi dysk twardy nalezy usunac przed wykonaniem przywracania
systemu w komputerze. Wedtug Microsoft, moga zostac utracone wazne dane, z
powodu instalacji Windows Vista na nieprawidtowym dysku lub sformatowania
nieprawidlowej partycji napedu. Dalsze szczegotowe informacje mozna uzyskac pod
adresem http://support.microsoft.com/kb/937251/en-us.

Uzywanie dysku Recovery DVD:
1. Witdz dysk Recovery DVD do napedu optycznego (wymagane jest wigczenie zasilania
komputera).

2. Uruchom ponownie komputer i nacisnij <Esc> podczas uruchamiania, a nastepnie wybierz
strzatkg w dot naped optyczny (moze by¢ oznaczony jako “CD/DVD”) i nacisnij <Enter>,
aby uruchomi¢ komputer z dysku Recovery DVD.

3. Wybierz opcje partycji i kliknij Dalej. Opcje partycji:

Recover Windows to first partition only (Przywracenie systemu Windows wytacznie
na pierwsza partycje).

Opcja ta usuwa wytacznie pierwsza partycje, umozliwiajac zachowanie innych partycji i utworzenie nowej
partycji systemowej jako napedu “C”.

Recover Windows to entire HD (Przywracenie systemu Windows na caty dysk twardy).

Ta opcja usuwa z twardego dysku wszystkie partycje i tworzy nowg, partycje systemowa jako naped “C”.

Recover Windows to entire HD with 2 partition (Przywracenie systemu Windows na
caly dysk twardy z dwiema partycjami).

Opcja ta usuwa z dysku twardego wszystkie partycje i tworzy nowe partycje “C” (60%) i “D” (40%).

4. Wykonaj instrukcje ekranowe w celu dokonczenia procesu przywracania.

@ OSTRZEZENIE: Nie nalezy wyjmowa¢ dysku Recovery DVD (dopoki nie zostanie
wyswietlone polecenie wyjecia dysku) podczas procesu przywracania lub w przeciwnym
razie partycja nie bedzie uzyteczna.

@f W celu uzyskania zaktualizowanych sterownikow i programow narzedziowych nalezy
odwiedzic strone sieci web www.asus.com.
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Deklaracje i oswiadczenia dotyczace bezpieczenstwa

2v2 Informacja dotyczaca napedu DVD-ROM

Komputer dostarczany jest z opcjonalnym napedem DVD-ROM lub napedem CD-ROM. W celu
przegladania tytutbw DVD, konieczne jest zainstalowanie wtasnej przegladarki oprogramowania
DVD. Opcjonalne oprogramowanie przegladarki DVD mozna zakupi€ z tym komputerem. Naped
DVD-ROM umozliwia stosowanie dyskow CD i DVD.

Informacje dotyczace regionalnego odtwarzania

Odtwarzanie tytutow filmu DVD obejmuje dekodowanie video MPEG2, cyfrowe audio AC3
i deszyfrowanie zawartosci zabezpieczonych poprzez CSS. CSS (czasami okreslane
nazwg straznika kopiowania) to nazwa nadana schematowi zabezpieczania zawartosci,
zaadoptowanego przez producentow obrazow ruchomych w celu sprostania potrzebom
zabezpieczenia niezgodnego z prawem kopiowania zawartosci dyskow.

Poniewaz istnieje wiele regut narzuconych przez licencjodawcow CSS, najbardziej istotna
jest reguta dotyczaca ograniczen odtwarzania zawartosci do regionow. W celu utatwienia
geograficznego uporzadkowania wydan filmowych, tytuty DVD video sg wydawane dla okreslonych
regionow geograficznych, zgodnie z definicja ponizej, w czesci “Definicje regionow”. Prawa
autorskie wymagaja, aby wszystkie filmy DVD byty ograniczone do okreslonego regionu (zwykle
kodowane dla regionu, w ktorym zostaty sprzedane). Chociaz tres¢ filmu DVD moze by¢ wydana
dla wielu regionow, zasady CSS wymagaja, aby kazdy system umozliwiajacy odtwarzanie tresci
zaszyfrowanych przez CSS, mogt odtwarzac jedynie tresci opracowane dla jednego regionu.

@ Ustawienie regionu moze zosta¢c zmienione maksymalnie piec razy, poprzez uzycie
przegladarki programowej, po czym bedzie mozna odtwarza¢ wytacznie filmy DVD
odpowiadajace ostatnio okreslonemu regionowi. Pozniejsza zmiana kodu regionu, bedzie
wymagata zmiany ustawienia fabrycznego, czego nie obejmuje gwarancja. Jesli resetowanie
jest wymagane, kosztami transportu i resetowania zostanie obcigzony uzytkownik.

Definicje regionow
Region 1
Kanada, USA, terytoria USA
Region 2
Czechy, Egipt, Finlandia, Francja, Niemcy, kraje Zatoki Perskiej, Wegry, Islandia, Iran, Irak,
Irlandia, Witochy, Japonia, Holandia, Norwegia, Polska, Portugalia, Arabia saudyjska, Szkocja,
Potudniowa Afryka, Hiszpania, Szwecja, Szwajcaria, Syria, Turcja, Wielka Brytania, Grecja,
tereny dawnej Jugostawii, Stowacja
Region 3
Birma, Indonezja, Korea Potudniowa, Malezja, Filipiny, Singapur, Tajwan, Tajlandia, Wietnam
Region 4 )
Australia, Karaiby (oprocz terytorium USA), Ameryka Srodkowa, Nowa Zelandia, Wyspy
Pacyfiku, Ameryka Potudniowa
Region 5
CIS, Indie, Pakistan, pozostata czesc Afryki, Rosja, Korea Potnocna
Region 6
Chiny
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D Zgodnosc wewnetrznego modemu

Komputer z modemem wewnetrznym jest zgodny ze standardami JATE (Japonia), FCC (USA,
Kanada, Korea, Tajwan) oraz CTR21. Modem wewnetrzny zostat zatwierdzony zgodnie z Decyzjg
Rady 98/482/EC do stosowania w paneuropejskich pojedynczych potaczeniach terminalowych
z publiczng, przetaczang siecig telefoniczng (PSTN). Jednakze z powodu roznic pomiedzy
indywidualnymi sieciami PSTN w roznych krajach, zatwierdzenie to nie daje bezwarunkowej
pewnosci prawidtowego dziatania w kazdym punkcie koncowym sieci PSTN. W przypadku
wystagpienia problemow nalezy przede wszystkim skontaktowac sie z dostawca sprzetu.

Omowienie
4-go sierpnia 1998, zostata opublikowana w oficjalnym dzienniku Decyzja Rady Unii Europejskiej
dotyczaca CTR 21. CTR 21 stosuje sie do wszystkich nie glosowych urzadzen terminalowych

z wybieraniem DTMF, przeznaczonych do podtaczania do sieci analogowych PSTN (Public
Switched Telephone Network).

CTR 21 (Common Technical Regulation) dotyczy wymaganego sprzetu terminalowego do
potaczenia z publicznymi przetaczanymi sieciami telefonicznymi (poza sprzetem do obstugi
telefonii glosowej ustugi dla uzasadnionych przypadkow), w ktorych adresowanie sieci, jesli
zostato zapewnione, jest osiggane poprzez dwutonowe sygnaty wieloczestotliwosciowe.

Deklaracja zgodnosci sieci

Oswiadczenie ztozone przez producenta instytucji certyfikujacej i sprzedawcy: “Deklaracja ta
wskazuje sieci, w ktorych moze dziatac ten sprzet i sieci, w ktorych moga pojawic sie problemy
dotyczgce wspbtdziatania”

Deklaracja zgodnosci sieci

Oswiadczenie ztozone przez producenta instytucji certyfikujacej i sprzedawcy: “Deklaracja ta
wskazuije sieci, w ktorych moze dziata¢ ten sprzet i sieci, w ktorych moga pojawic sie problemy
dotyczace wspotdziatania. Producent powinien takze zataczy¢ oswiadczenie w celu wyjasnienia,
gdzie zgodnost sieci zalezy od ustawien przetaczenia fizycznego i programowego. Doradza
sie takze kontakt uzytkownikow ze sprzedawca, jesli niezbedne jest korzystania ze sprzetu w
innej sieci”.

Do tej chwili instytucja certyfikujgca CETECOM wydata kilka paneuropejskich aprobat

dotyczacych CTR 21. W rezultacie pojawity sie pierwsze europejskie modemy, ktore nie
wymagaja, posiadania certyfikatu dla kazdego indywidualnego kraju europejskiego.

Sprzet nie-gtosowy
Do tej grupy urzadzen mozna zakwalifikowa¢ automatyczne sekretarki i telefony glosnomowiace,
a takze modemy, faksy, urzadzenia automatycznego wybierania i systemy alarmowe. Wytaczone

sg tu urzadzenia, w ktorych jakos¢ rozmowy pomiedzy stronami jest regulowana przepisami
(np. telefony stuchawkowe i w niektorych krajach takze telefony bezprzewodowe).
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JZgodnosc modemu wewnetrznego (cd.)
tabela ponizej przedstawia kraje aktualnie objete standardem CTR21.

Kraj Wdrozenie Dalsze testy
Austria’ Tak Nie

Belgia Tak Nie
Republika Czeska Nie nie dotyczy
Dania’ Tak Tak
Finlandia Tak Nie

Francja Tak Nie

Niemcy Tak Nie

Grecja Tak Nie

Wegry Nie Nie dotyczy
Islandia Tak Nie

Irlandia Tak Nie

Wiochy W toku W toku
Izrael Nie Nie
Lichtenstein Tak Nie
Luksemburg Tak Nie
Holandia' Tak Tak
Norwegia Tak Nie

Polska Nie Nie dotyczy
Portugalia Nie Nie dotyczy
Hiszpania Nie Nie dotyczy
Szwecja Tak Nie
Szwaijcaria Tak Nie

Wielka Brytania  Tak Nie

Informacja ta zostata skopiowana z CETECOM z wytgczeniem odpowiedzialnosci. W celu
jej aktualizacji, mozna odwiedzi¢ strone sieci web http://www.cetecom.de/technologies/ctr_
21.html

" Wymagania krajowe dotycza wytacznie sytuacji, gdy sprzet moze wykorzystywac wybieranie
impulsowe (producenci moga okreslic w instrukcjach obstugi, czy sprzet jest przeznaczony

wytacznie do obstugi sygnatow DTMF, co eliminuje konieczno$¢ wykonywania dodatkowych
testow).

Dodatkowe testy dotyczace wybierania potaczen seryjnych i ID dzwonigcego wymagane sg w
Holandii.
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FE€ Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Federal

Communications Commission (FCC)

Urzadzenie to jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwom
warunkom:

Urzadzenie to nie moze powodowac zaktocen i

Urzadzenie to musi przyjmowac wszelkie odebrane zaktocenia, z uwzglednieniem zaktocen,
ktore moga powodowac niepozadane dziatanie.

To urzadzenie zostato poddane testom i uznane za spetniajace wymogi dla urzadzen cyfrowych klasy
B, zgodnie z czescig 15 zasad FCC. Ograniczenia te zostaly opracowane w celu zapewnienia ochrony
przed szkodliwymi zakibceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie to wytwarza, uzywa i moze
emitowaC promieniowanie o czestotliwosci fal radiowych i jesli zostanie zainstalowane lub eksploatowane
niezgodnie z zaleceniami, moze powodowac zaktocenia w facznosci radiowej. Nie ma jednak gwarancii,
Ze zakiocenia nie wystapig w przypadku okreslonej instalacii. Jesli urzadzenie to jest zrodiem zakiocen
sygnatu radiowego lub telewizyjnego (co mozna sprawdzi€ przez wigczenie i wytaczenie tego urzadzenia),
nalezy sprobowat wyeliminowat zaktdcenia, korzystajac z ponizszych metod:

Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.

Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

Podfaczenie sprzetu do gniazda zasilania w innym obwodzie niz ten, do ktorego podtaczony
jest odbiornik.

Skontaktowanie sie z dostawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo/telewizyjnym w
celu uzyskania pomocy.

Y@ OSTRZEZENIE! W celu wypetnienia wymagan FCC dotyczacych limitow emisji i
zapobiegania zakioceniom odbioru pobliskiego sprzetu radiowo-telewizyjnego,
wymagane jest uzywanie ekranowanego kabla zasilajacego. Wazne jest, aby uzywany
byt wylacznie dostarczony kabel. Do podiaczania do tego sprzetu urzadzen I/O (we/
wy) nalezy stosowac wytacznie ekranowane kable. Ostrzega sie, ze nieautoryzowane
zmiany lub modyfikacje moga spowodowac utrate przez uzytkownika prawa do
korzystania z tego urzadzenia.

(Przedruk ze zbioru przepisdw Federal Regulations #47, czgs¢ 15.193, 1993. Washington DC: Office of the
Federal Register, National Archives and Records Administration, U.S. Government Printing Office.)

F€ Wymagania FCC dotyczace zaktocen czestotliwosci radiowej
Uzywanie tego urzadzenia powinno by¢ ograniczone do uzytku WEWNATRZ POMIESZCZEN z
powodu jego dziatania w zakresie czestotliwosci 5,15 do 5,25GHz. FCC wymaga, aby niniejszy produkt
bytuzytkowany w budynkach w zakresie czestotliwosci 5,15 GHz do 5.25 GHz w celu wyeliminowania
niepozadanych zaktocen z ruchomymi systemami satelitarnymi pracujacymi na wspolnym kanale.

Pasma 5,25-5,35 GHz i 5,65-5,85 GHz sg przeznaczone gtownie dla radarow duzej mocy. Te
stacje radarowe moga wywotywac zaktdcenia i/lub spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

WAZNE: To urzadzenie i jego antena(y) nie moga by¢ zlokalizowane lub dziatac w
potaczeniu z innymi antenami i nadajnikami. D-13
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D Dodatek

Oswiadczenie FCC dotyczace ostrzezenia o ekspozycji
czestotliwosci radiowej (RF)

To urzadzenie jest zgodne z limitami FCC dotyczacymi ekspozycji RF ustanowionymi dla
Srodowisk niekontrolowanych. W celu zachowania zgodnosci z wymaganiami FCC dotyczacymi
zgodnosci ekspozycji RF, nalezy wykona¢ instrukcje dziatania z podrecznika uzytkownika.
Urzadzenie to dziata w zakresie czestotliwosci 5,15 GHz do 5,25GHz i moze by¢ uzywane
wylacznie wewnatrz pomieszczen.

Ostrzezenie FCC: Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego
zezwolenia strony odpowiedzialnej za zgodnosc, moga spowodowac pozbawienie
uzytkownika prawa do uzywania tego urzadzenia. “Firma ASUS oswiadcza, ze
dziatanie tego urzadzenia na terenie USA jest ograniczone do kanatow od 1 do 11 przy
czestotliwosci 2,4GHz, w wyniku zastosowania okreslonego firmware.”

Zalecenia FCC dotyczace ekspozycji RF (klienckie urzadzenia

bezprzewodowe)

To urzadzenie zostato poddane testom pod katem zgodnosci z ograniczeniami FCC emisji RF
(SAR) w typowych konfiguracjach przenosnych. W celu zapewnienia zgodnosci z limitami SAR,
ustanowionymi poprzez standardy ANSI C95.1, zaleca sig, aby podczas uzywania adaptera
bezprzewodowego LAN, przy wydtuzonym uzywaniu urzadzenia, zintegrowana antena byta
ustawiana w odlegtosci wiekszej niz [20cm] od ciata uzytkownika lub pobliskich osob. Przy
ustawieniu anteny w odlegtosci mniejszej niz [20cm] od uzytkownika, zaleca sie, aby uzytkownik
ograniczat czas ekspozyciji.

Dyrektywa R&TTE (1999/5/EC)
Skompletowane zostaty nastepujace elementy dotyczace i zgodne z dyrektywa R&TTE (Radiowe
i koncowe urzadzenia telekomunikacyjne):

Istothe wymagania, zgodnie z [Paragraf 3]

+ Wymagania dotyczace zabezpieczenia zdrowia i bezpieczenstwa, zgodnie z [Paragraf
3.1a]

+ Test bezpieczenstwa elektrycznego, zgodnie z [EN 60950]

- Wymagania dotyczace zabezpieczenia zgodnosci elektromagnetycznej w [Paragraf 3.1b]

« Test zgodnosci elektromagnetycznej w [EN 301 489-1] oraz [EN 301]

+ Test wedtug [489-17]

+ Efektywne stosowanie widma radiowego, zgodnie z [Paragraf 3.2]

+ Testy radiowe, wedtug [EN 300 328-2]

To jest produkt klasy B, produkt ten moze powodowac zaktocenia radiowe w instalacjach
domowych, po ich wystapieniu uzytkownik moze podja¢c odpowiednie dziatania zmierzajace
do ich usuniecia.
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& Kanat operacji bezprzewodowych dla roznych domen

Ameryka Potnocna 2.412-2.462 GHz Kanat 01 do 11
Japonia 2.412-2.484 GHz Kanat 01 do 14
Europa ETSI 2.412-2.472 GHz Kanat 01 do 13

£ Ograniczenie pasma czestotliwosci bezprzewodowych we Frangciji

Niektore obszary we Francji majg ograniczone pasmo czestotliwosci. W najgorszym przypadku,
maksymalna, autoryzowana moc wewnatrz pomieszczen moze wynosic:

10mW dla catego pasma 2,4 GHz (2400 MHz - 2483.5 MHz)
100mW dla czestotliwosci pomiedzy 2446,5 MHz i 2483,5 MHz

@f Kanaty 10 do 13 dziataja w pasmie 2446,6 MHz do 2483,5 MHz.

Dostepnych jest kilka mozliwos$ci uzywania na zewnatrz pomieszczen: Na terenie prywatnych
posiadiosci lub na terenie prywatnych posiadtosci osob publicznych, uzywanie podlega wstepne;j
procedurze autoryzacji przez Ministerstwo Obrony, przy minimalnej autoryzowanej mocy 100mwW
w pasmie 2446,5 - 2483,5 MHz. Uzywanie na zewnatrz pomieszczen w miejscach publicznych
nie jest dozwolone.

W wymienionych ponizej departamentach, dla catego pasma 2,4 GHz:
+ Maksymalna autoryzowana moc wewnatrz pomieszczen wynosi 100mwW
+ Maksymalna autoryzowana moc na zewnatrz pomieszczen wynosi 10mwW

W departamentach, w ktorych dozwolone jest uzywanie pasma 2400 - 2483,5 MHz z EIRP
wewnatrz pomieszczen mniejszym niz 100mW i na zewnatrz mniejszym niz 10mW:

01 Ain Orientales 02 Aisne 03 Allier 05 Hautes Alpes

08 Ardennes 09 Ariege 11 Aude 12 Aveyron

16 Charente 24 Dordogne 25 Doubs 26 Drome

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire 41 Loir et Cher

45 Loiret 50 Manche 55 Meuse 58 Nievre

59 Nord 60 Oise 61 Orne 63 Puy du Dome

64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées 67 Bas Rhin 68 Haut Rhin

70 Haute Sadne 71 Sadne et Loire 75 Paris 82 Tarn et Garonne
84 Vaucluse 88 Vosges 89 Yonne 90 Territoire de Belfort

94 Val de Marne

To wymaganie moze z czasem ulec zmianie, umozliwiajac korzystanie z kart bezprzewodowych
sieci LAN na dalszych terenach w obrebie Francji. W celu uzyskania najnowszych informaciji
nalezy skontaktowac sie z ART (www.art-telecom.fr)

@f Moc transmisji karty WLAN jest nizsza niz 100mW, ale wyzsza od 10mW.
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@ Uwagi UL dotyczace bezpieczenstwa

Sprzet okreslony przez standard UL 1459, obejmujacy telekomunikacje (telefon), powinien
by¢ elektrycznie potaczony z siecig telekomunikacyjna, przy roznicy napiecia roboczego w
stosunku do uziemienia, nie przekraczajacej 200V (peak), 300V peak-to-peak, i 105V rms, a
takze powinien by¢ zainstalowany lub uzywany zgodnie z przepisami Panstwowych Przepisow
Elektrycznych (NFPA 70).

Podczas uzywania modemu komputera nalezy zawsze stosowac sie do zalecen bezpieczenstwa
w celu zmniejszenia zagroZenia pozaru, porazenia pradem i obrazen osob, wiacznie z
nastepujacymi zaleceniami:

Nie nalezy uzywac komputera w poblizu wody, na przyktad, w poblizu wanny,
umywalki, zlewu kuchennego lub pralki, na mokrym podtozu lub w poblizu basenu
kapielowego.

Nie nalezy uzywac komputera podczas burzy z wytadowaniami elektrycznymi. Istnieje
wtedy zagrozenie porazenia pradem elektrycznym z wytadowania atmosferycznego.

Nie nalezy uzywac komputera w poblizu miejsc z wyciekiem gazu.

Baterie okreslone przez standard UL 1642, to podstawowe (nietadowalne) i dodatkowe
(fadowalne) baterie litowe, stosowane jako zrodio zasilania produktow. Baterie te zawieraja lit
metaliczny lub stop litu albo jony litowe i mogg, sktadac sie z pojedynczych cel elektrochemicznych
albo z dwoch lub wiecej cel potaczonych szeregowo, rownolegle lub szeregowo i rownolegle,
ktore przeksztatcajg energie chemiczng w energie elektryczng w wyniku nieodwracalnej lub
odwracalnej reakcji chemicznej.

Nie nalezy wyrzucac zestawu baterii komputera do ognia, poniewaz baterie moga
eksplodowac. Sprawdz lokalne przepisy w celu uzyskania specjalnych instrukcji
dotyczacych usuwania w celu zmniejszenia ryzyka zagrozenia oséb z powodu pozaru
lub wybuchu.

Nie nalezy uzywac zasilaczy lub baterii z innych urzadzen, poniewaz zwigksza to
zagrozenie obrazen osob w wyniku pozaru lub wybuchu. Nalezy uzywat wytacznie
zasilaczy z certyfikatem UL lub baterii dostarczonych przez producenta lub
autoryzowanych sprzedawcow.

?% Wymagania dotyczace bezpieczenstwa zasilania

Do zasilania produktow wymagajacych pradu elektrycznego do 6A o ciezarze wiekszym niz 3kg,
konieczne jest stosowanie certyfikowanych przewodow zasilajacych wiekszych lub rownych:
HO5VV-F, 3G, 0,75mm2 lub HO5VV-F, 2G, 0,75mm?.
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& Ostrzezenia dotyczace baterii litowych dla krajow
skandynawskich (dotycza baterii litowo-jonowych)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only
with the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose
of used batteries according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica. Non disperdere le batterie nell’lambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgetahr bei unsachgemaBen Austausch der Batterie.
Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem ahnlichen
Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers.
(German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering.
Udskiftning ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte
batteri tilbage til leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand samma batterityp eller
en ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvant
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rajahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havita kaytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il y a danger d’explosion s’il y a remplacement incorrect de la
batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mere type ou d’un type
équivalent recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les batteries
usagées conformément aux instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme
batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte
batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

PEESCLAL B R, fEMOEIn e 0 F, FMBEEHT RS, BE
R Ehs Lo TTFEy, MSEHFORTICRE-> TR LTTF X,

(Japanese)

T
R
:l:
R
D

WAZNE: W zaleznosci od modelu, komponenty panela wyswietlacza komputera moga
zawierac rtec. Nalezy je przekazac do recyklingu lub usunac zgodnie z prawem lokalnym,
stanowym i federalnym.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa napedu
optycznego

* Informacja dotyczaca bezpieczenstwa korzystania z lasera

Sprzedawane z tym komputerem wewnetrzne lub zewnetrzne napedy optyczne, zawierajg,
PRODUKT LASEROWY KLASY 1. Klasyfikacje lasera znajduja sie w stowniku na koncu tego
podrecznika uzytkownika.

@ OSTRZEZENIE: Wykonywanie regulacji lub przygotowanie procedur innych niz
okreslone w tym podreczniku uzytkownika, moze spowodowac narazenie na
niebezpieczne dziatanie lasera. Nie nalezy demontowa¢ napedu optycznego. Ze
wzgledow bezpieczenstwa, naped optyczny powinien by¢ serwisowany wytacznie
przez autoryzowanego dostawce ustugi serwisowe;j.

Etykieta serwisowa z ostrzezeniem

OSTRZEZENIE: OTWORZENIE NARAZA NA NIEWIDZIALNE PROMIENIOWANIE
LASERA. NIE NALEZY PATRZEC NA WIAZKE LUB OGLADAC BEZPOSREDNIO
POPRZEZ INSTRUMENTY OPTYCZNE.

Przepisy CDRH

Centrum CDRH (Center for Devices and Radiological Health) Amerykanskiej Agencji ds. Zywnosci
i Lekow wdrozyto przepisy dotyczace produktow laserowych 2 sierpnia 1976 roku. Przepisy te
stosuja sie do produktow laserowych wyprodukowanych od 1 czerwca 1976 roku. Zgodnost jest
wymagana dla produktow sprzedawanych na terenie Stanoéw Zjednoczonych.

Y@l OSTRZEZENIE: Uzywanie elementow sterowania lub regulacji albo procedur innych
niz okreslone w tym podreczniku lub w instrukcji instalacji produktu laserowego, moze
spowodowac narazenie na niebezpieczne promieniowanie.

© Uwaga dotyczgca produktow Macrovision Corporation

Produkt ten zawiera technologie ochrony praw autorskich, wykorzystujaca pewne rozwigzania
opatentowane w USA oraz podlegajace innym prawom o ochronie dobr intelektualnych, ktore sg
wiasnoscia firmy Macrovision Corporation i innych prawnych wiascicieli. Korzystanie z niniejszej
technologii ochrony praw autorskich musi by¢ autoryzowane przez firme Macrovision Corporation.
Ponadto jest ona przeznaczona jedynie do uzytku domowego i innych ograniczonych zastosowan
chyba, ze autoryzacja firmy Macrovision Corporation stanowi inaczej. Przetwarzanie wsteczne
i deasemblacja sa zabronione.

D-18



Dodatek D

Aprobata CTR 21(dla komputerow z wbudowanym modemem)
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9 Informacja dotyczaca komputera

Ta strona stuzy do zapisania informacji dotyczacych komputera, co moze by¢ przydatne w przysztosci
lub podczas korzystania z pomocy technicznej. Jesli wypetnione zostang pola haset, ten podrecznik
uzytkownika nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu.

Nazwa wiasciciela: Telefon wiasciciela:
Producent: Model: Numer seryjny:
Rozmiar wyswietlacza: _ Rozdzielczosc: Wielkosc pamieci:
Sprzedawca: Lokalizacja: Data zakupienia:
Producent dysku twardego: Pojemnosc:
Producent napedu optycznego: Typ:
Wersja BIOS: Data:
Akcesoria:

Akcesoria:

©» Oprogramowanie

System operacyjny: Wersja: Numer seryjny:
Oprogramowanie: Wersja: Numer seryjny:
Oprogramowanie: Wersja: Numer seryjny:

“ Bezpieczenstwo

Nazwa administratora: Hasto administratora:

Nazwa uzytkownika: Hasto uzytkownika:
@ SieC

Nazwa uzytkownika: Hasto: Domena:

Nazwa uzytkownika: Hasto: Domena:
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Informacja dotyczaca praw autorskich

Zadnej z czesci tego podrecznika, wigcznie z opisanymi w nim produktami i oprogramowaniem,
nie mozna powiela¢, transmitowac, przepisywac, zapisywac w systemie odnawialnym lub
ttumaczy€ na inne jezyki w jaklejk0|WIek formie lub w jakikolwiek sposob, poza dokumentacjg
zachowana przez sprzedawce do celow wykonania kopii zapasowej, bez wyraznego pisemnego
zezwolenia ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS”).

ASUS UDOSTEPNIA TEN PODRECZNIK W STANIE “JAKI JEST”, BEZ UDZIELANIA
JAKICHKOLWIEK GWARANCJI, ZAROWNO WYRAZNYCH JAK | DOMNIEMANYCH,
WLEACZNIE, ALE NIE TYLKO Z DOMNIEMANYMI GWARANCJAMI LUB WARUNKAMI
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB DOPASOWANIA DO OKRESLONEGO CELU. W
ZADNYM PRZYPADKU FIRMAASUS, JEJ DYREKTORZY, KIEROWNICY, PRACOWNICY LUB
AGENCI NIE BEDA ODPOWIADAC ZA JAKIEKOLWIEK NIEBEZPOSREDNIE, SPECJANE,
PRZYPADKOWE LUB KONSEKWENTNE SZKODY (WLACZNIE Z UTRATA ZYSKOW,
TRANSAKCJI BIZNESOWYCH, UTRATA MOZLIWOSCI KORZYSTANIA LUB UTRACENIEM
DANYCH, PRZERWAMI W PROWADZENIU DZIALANOSCI ITP.), NAWET, JESLI FIRMAASUS
UPRZEDZAtLA O MOZLIWOSCI ZAISTNIENIA TAKICH SZKOD, W WYNIKU JAKICHKOLWIEK
DEFEKTOW LUB BLEDOW W NINIEJSZYM PODRECZNIKU LUB PRODUKCIE.

Produkty i nazwy firm pojawiajace si¢ w tym podreczniku moga, ale nie musza byc zastrzezonymi
znakami towarowymi lub prawami autorskimi ich odpowiednich wiascicieli i uzywane sg wytacznie
w celu identyfikacji lub wyjasnienia z korzyscig dla ich wiascicieli i bez naruszania ich praw.

SPECYFIKACJE I INFORMACJE ZNAJDUJACE SIEWTYMPODRECZNIKU, SLUZAWYLACZNIE
CELOM INFORMACYJNYM | MOGA ZOSTAC ZMIENIONE W DOWOLNYM CZASIE, BEZ
POWIADOMIENIA, DLATEGO TEZ, NIE MOGA BYC INTERPRETOWANE JAKO WIAZACE
FIRME ASUS DO ODPOWIEDZIALNOSCI ASUS NIE ODPOWIADA ZA JAKIEKOLWIEK
BLEDY | NIEDOKEADNOSCI, KTORE MOGA WYSTAPIC W TYM PODRECZNIKU, WEACZNIE
Z OPISANYMI W NIM PRODUKTAMI | OPROGRAMOWANIEM.

Copyright © 2007 ASUSTeK COMPUTER INC. Wszelkie prawa zastrzezone.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

W przypadku wystapienia okreslonych okolicznosci, za ktore odpowiedzialnos¢ ponosi ASUS,
a w wyniku ktorych wystapity szkody, wiasciciel bed2|e uprawniony do uzyskania od flrmy
ASUS odszkodowania. W kazdym takim przypadku niezaleznie od podstawy roszczenia od
firmy ASUS, odpowiada ona jedynie za uszkodzenia ciata (wtgcznie ze $miercia), szkody
nieruchomosci i rzeczywiste szkody osobiste; lub za wszelkie inne, rzeczywiste i bezposrednie
szkody, wynikajace z pominigcia lub nlewykonanla czynnosm prawnych wynikajacych z tego
oswiadczenia gwarancji, do kwoty okreslonej w umowie kupna dla kazdego produktu.

ASUS odpowiada lub udziela rekompensaty wytacznie za strate, szkody lub roszczenia w
oparciu 0 umowe, odeW|edZ|aInosc za szkode lub naruszenie praw wynikajacych z niniejszego
oswiadczenia gwarancyjnego.

To ograniczenie stosuje sie takze do dostawcow i sprzedawcow ASUS. Jest to maksymalny
putap zbiorowej odeW|edZ|aInOSC| firmy ASUS, jej dostawcow i sprzedawcow.

BEZ WZGLEDU NA OKOLICZNOSCI FIRMA ASUS NIE ODPOWIADA ZA: (1) ROSZCZENIA
STRONTRZECICH OD UZYTKOWNIKA DOTYCZACE SZKOD; (2) UTRATE LUB USZKODZENIE
NAGRAN LUB DANYCH; ALBO (3) SPECJALNE, PRZYPADKOWE LUB NIEBEZPOSREDNIE
SZKODY LUB ZAEKONOMICZNE KONSEKWENCIJE SZKOD (WELACZNIE Z UTRATA ZYSKOW
LUB OSZCZEDNOSCI) NAWET JESLI FIRMA ASUS, JEJ DOSTAWCY LUB SPRZEDAWCY
ZOSTANA POINFORMOWANI O ICH ODPOWIEDZIALNOSCL.

Obstuga i pomoc techniczna

Nalezy odwiedzit wielojezyczna strone sieci web, pod adresem http://support.asus.com
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